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Originalne upute za uporabu
Potopna tlaéna pumpa

Originalna uputstva za upotrebu
Potopna pumpa
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Brunndeela

Original-bruksanvisning
Dréankbar tryckpump

Alkuperaiskayttéohje
Uppopainepumppu

Originaalkasutusjuhend
Uputatav survepump

Originala lietoSanas instrukcija
legremdéjams spiedéjstiknis

Originali naudojimo instrukcija
Panardinamas siurblys
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

Ovaj uredaj smiju da koriste djeca sa navrsenih 8 godina, kao i 0so-
be sa ograni¢enim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, ili
osobe sa manjkom iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom druge
osobe ili su od nje dobila uputstva za bezbjedno koristenje uredaja i
shvataju opasnosti koje iz takve upotrebe proizlaze. Djeca ne smiju
da se igraju uredajem. Djeca ne smiju da Ciste i odrzavaju ovaj uredaj
ako nisu pod nadzorom odraslih.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sa¢uvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Opasnost!

Pumpa se mora napajati putem zastitne struj-
ne naprave (RCD) dimenzioniranom strujom
ne jaéom od 30 mA (prema normi VDE 0100
dio 702 i 738).

Pumpa nije prikladna za koriStenje u baze-
nima, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tijekom rada mogu
nalaziti osobe ili Zivotinje. Nije dopusten rad
pumpe tijekom zadrzavanija ljudi u opas-
nom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom!

Prije stavljanja uredaja u pogon neka
struénjak provijeri funkcionira li uzemljenje,
nuliranje, ili zastitni strujni sklop besprije-
korno i u skladu sa sigurnosnim propisima
poduzeca za opskrbu energijom.

ElektriCne utiCne spojeve treba zastititi od vla-
ge.

Kod opasnosti od poplava uti¢ne spojeve
postavite u podrucje sigurno od poplavljivan-
ja.

U svakom sluéaju treba izbjegavati protok ag-
resivnih tekucina, kao i protok abrazivnih tvari
(u€inak brusenja).

Uredaj treba zastiti od smrzavanja.

Uredaj treba zastititi od rada na suho.
Prikladnim mjerama sprijecite pristup djeci.
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1. Tlaéni prikljuéak oko 33,3 mm (1) IG
2. Rucka

3. Usisna koSara

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vreéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!
e Potopna tlatna pumpa

* Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Uredaj koji ste kupili namijenjen je za pumpanije
vode s maksimalnom temperaturom od 35 °C.
Uredaj se ne smije koristiti za druge tekucine,
naroCito ne za motorna goriva, sredstva za
CiS¢enje i ostale kemijske proizvode!

Uredaj se moze koristi svugdje gdje je potrebno
pumpanije vode, npr. u ku¢anstvu, vrtu i na mno-
gim drugim mjestima. Uredaj se ne smije koristiti
za rad bazena za plivanje!

Kod koristenja u vodama s prirodnim, blatnjavim
dnom postavite uredaj malo poviSeno npr. na
cigle.

Uredaj nije predviden za trajno koristenje, npr.
kao cirkulacijska pumpa u jezercu. Ocekivani vijek
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trajanja uredaja time se znatno skracuje jer uredaj
nije konstruiran za stalno opterecenje.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Zbog curenja ulja/sredstva za podmazivanje
moze se zaprljati voda.
4. Tehnicki podaci

220-240V ~ 50 Hz

SNAGA et 1100 vata
Proto¢na koli¢ina maks. ..........ccecvevvrnennne. 6000 I/h
Proto¢na visina maks. ...........ccceeevvereenieninenn. 45m
Dubina uranjanja maks..........cccccceevieiinnnenn. 12m
Maks. temperatura vode ...........cccccveeiunenne 35°C
Prikljuak crijeva................... 0oko 33,3mm (17) IG
Strana tijela maks.: . ... Cistavoda
Vrsta zaStite: .....coeeveiiiie e IPX8

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

5.1 Instalacija

Uredaj se instalira:

® stacionarno s fiksnim cjevovodom
ili
e stacionarno s fleksibilnim crijevom

Spojite tlaéno crijevo ili cijev s odgovarajucim
priklju¢kom (1).

Uredaj se mora pri¢vrstiti na ru¢ku pomocu
sajle (slika 1/poz. 2).

Napomena:

Prije uporabe pumpe pojasnite mogucée posebne
uvjete za instalaciju!

Ako bi npr. nestanak struje, zaprljanost ili neisp-
ravna brtva mogli uzrokovati materijalne Stete,
treba provesti dodatne zastitne mjere.
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Te zastitne mjere su primjerice:

Pumpe koje rade paralelno na zasebno osi-
guranom strujnom krugu, senzori vlage za
isklju¢ivanje i sli€ne sigurnosne naprave.

U slu¢aju dvojbe svakako se posavjetujte sa
struénjakom za sanitarije.

Maksimalna proto¢na koli¢ina moze se postici
samo s najve¢im mogucim promjerom voda, kod
priklju¢ivanja manijih crijeva ili vodova smanijuje se
proto¢na koli€ina.

Okno za pumpu treba biti dovoljno veliko.

5.2 Priklju¢ak na strujnu mrezu

Opasnost!

Uredaj koji ste kupili ve¢ posjeduje utika¢ sa
zastitnim kontaktom. Uredaj je namijenjen za
priklju€ivanje na uti¢nicu sa zastitnim kontaktom s
220-240V ~ 50 Hz. Provjerite je li uticnica dostat-
no osigurana (najmanje 6 A) i ispravna. Utaknite
mrezni utika¢ u uti€nicu i uredaj je tako spreman
zarad.

6. Rukovanje

Nakon &to pazljivo procitate ove upute za ins-
talaciju i uporabu, mozete uredaj pustiti u rad
pridrzavajudéi se sljedecih to¢aka:

® Provjerite je li uredaj sigurno postavljen.
Provijerite je li tlaéno crijevo pravilno montira-
no.

Utvrdite ima li elektriéni prikljuc¢ak

220-240V ~ 50 Hz.

Provijerite je li elektri¢na uti€nica u ispravnom
stanju.

Pazite da na mrezni priklju¢ak nikad ne dolazi
vlaga ili voda.

Izbjegavajte rad uredaja bez vode.

Za isklju€ivanje uredaja izvucite mrezni utika¢
iz uti¢nice.

Napomena

1. Pumpu spustite pomocu sajle u bunar ili okno.

2. Pripazite na to da pumpa bude min. 12 cm
pod vodom i oko 30 cm iznad dna.

3. Mrezni utika¢ ukljucite u uti€nicu.

Pumpa se pokrece 3 sekunde nakon umetanja

prikljuénog kabla.
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6.1 Automatski rad:

Pumpa stvara tlak (npr. slavina za vodu je zat-
vorena) i zatim se samostalno iskljuéi. Integrirani
nepovratni ventil zadrzava tlak u crijevu tako dugo
dok se voda ponovno ne iscrpi.

Kada tlak padne ispod 2,5 bara, pumpa se po-
novno ukljudi.

6.2 Zastita od rada bez vode:

Pumpa se automatski iskljuci kad vise nema
tekucine.

Pumpa se sada poku$ava u ciklusima ukljuciti na
30 sekundi i iskljuciti na 5 sekundi (4x).

Taj ¢e se ciklus ponavljati za 1 sat, 5 sati, 24 sata,
24 sata.

Cim se pumpa uroni najmanje 12 cm u vodu, po-
novno je spremna za rad.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanije i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!

®  Prije svakog odrzavanja izvucite mrezni
utikac.

Kod rada s promjenom polozaja uredaj bi se
nakon svake uporabe morao oprati istom
vodom.

Kod stacionarne instalacije preporucuje se
kontrola funkcije svaka 3 mjeseca.

Vlakna ili vlaknaste Cestice koje se eventual-
no nakupe u kucistu uklonite mlazom vode.
Svaka 3 mjeseca uklonite mulj iz okna i
ocistite njegove stjenke.

Naslage na sklopci s plovkom uklonite ¢istom
vodom.
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8.1 Ciséenje lopatica rotora

Kod prevelikih naslaga prljavstine u kucistu
pumpe mora se demontirati donji dio uredaja na
sliededi nacin:

1. lzvijacem (slika 2a) otpustite 8 vijaka.

2. Ostale korake ¢iséenja pogledajte na slikama
od 2b do 2e.

3. Rotor s lopaticama operite ¢istom vodom.
Pozor! Uredaj nemojte odloziti ili poduprti na
rotor!

4. Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

8.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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11. Plan trazenja greSaka

Smetnje Uzroci Pomo¢
Uredaj se ne Nema mreznog napona Provjerite mrezni napon
pokrece Tlaéna strana propusta Ocistite je

Uredaj nema protok

Zacgepljeno ulazno sito
Savinuto tla¢no crijevo

Ocistiti ulazno sito mlazom vode
Ispraviti savinuto mjesto

Uredaj se ne
iskljuéuje

Tla¢na strana propusta

Ocistite je

Nedovoljna koli¢ina
protoka

Zagepljeno ulazno sito
Smanjen uéin zbog jako zaprljanih i
abrazivnih primjesa u vodi

Ocistiti ulazno sito
Ocistiti uredaj i zamijeniti istroSene
dijelove

Uredaj se iskljuéuje
nakon kratkog vre-
mena

Zastita motora iskljucuje pumpu
zbog velike zaprljanosti vode
Previsoka temperatura vode, zastita
motora iskljuéuje pumpu

Izvucite mrezni utikac i oCistite
pumpu kao i okno

Obratite paznju na maksimalnu
temperaturu vode od 35 °C!
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kod zbrinjavanja pazite da su baterije i rasvjetna sredstva (npr. Zarulje) uklonjene iz uredaja.
Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Rotor pumpe

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-10-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

11-
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca sa navrsenih 8 godina starosti,
kao i lica sa ograni¢enim fizickim, osetilnim i psihiCkim sposobnosti-
ma, ili lica bez dovoljnog iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom
drugog lica, ili su od njega dobila uputstva za bezbednu upotrebu
uredaja i razumela opasnosti koje proizlaze iz njegovog koris¢enja.
Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem. Deca ne smeju da vr$e
¢id€enje i odrzavanje ovog uredaja bez nadzora starijih.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Opasnost!

Pumpa se mora napajati preko zastitne struj-
ne naprave (RCD) dimenzionisanom strujom
ne jaéom od 30 mA (prema standardu VDE
0100 deo 702 i 738).

Pumpa nije podesna za kori§éenje u bazeni-
ma za plivanje, plitkim bazenima svake vrste
i ostalim vodama u kojima se tokom rada
mogu nalaziti lica ili zivotinje. Nije dozvol-
jen rad pumpe tokom zadrzavanija ljudi ili
Zivotinja u opasnom podruéju. Posavetujte se
sa svojim elektricarom!

® Pre stavljanja uredaja u pogon neka stru¢njak
proveri da li uzemljenje, nulovanje ili zastitni
strujni sklop funkcioniSu besprekorno i u skla-
du sa bezbednosnim propisima preduzec¢a za
shabdevanje energijom.

®  Elektri¢ni uti¢ni spojevi treba da se zastite od
vlaznosti.

® Kod opasnosti od poplava uti¢ne spojeve
postavite u podrucje bezbedno od poplavi-
jivanja.

® U svakom slucaju treba da se izbegava pum-
panje agresivnih te¢nosti, kao i pumpanje
abrazionih tvari (u€inak brusenja).

® Uredaj treba da se zastiti od smrzavanja.

e Uredaj treba da se zastiti od rada bez vode.

® Odgovaraju¢im merama deci treba da se
spredi pristup deci.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1. Prikljuéak pritiska oko 33,3 mm (1) unutarniji
navoj

2. Drska

3. Usisna korpa

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucnosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

e Potapajuca pumpa visokog pritiska
® Originalna uputstva za upotrebu

3. Namensko koriséenje

Uredaj koji ste kupili namenjen je za pumpanje
vode s maksimalnom temperaturom od 35 °C.
Uredaj se ne sme koristiti za druge te¢nosti
naroCito ne za motorna goriva, sredstva za
¢iS¢enje i ostale hemijske proizvode!
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Uredaj se takode koristi posvuda gde je potrebno
pumpanje vode, npr. u domacinstvu, u basti i na
mnogim drugim mestima. Uredaj se ne sme koris-
titi u bazenu za plivanje!

Kod koris¢enja u vodama s prirodnim, blatnjavim
dnom postavite uredaj malo poviSeno npr. na
cigle.

Uredaj nije predviden za trajno koriS¢enje, npr.
kao pumpa u jezercu. Ocekivani vek trajanja
uredaja time se znatno skracuje, posto uredaj nije
konstruisan za stalno opterec¢enje.

Uredaj sme da se koristi samo namenski. Svaka
drugacija upotreba nije namenska. Za Stete ili
povrede svih vrsta koje nastanu zbog nenamens-
kog kori§éenja odgovoran je korisnik/rukovalac, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni da se koriste u komercijalne, zanats-
ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo garanciju
ako se uredaj koristi u komercijalne, zanatske i
industrijske svrhe kao i u sli¢nim delatnostima.

Isticanjem ulja za podmazivanje/maziva moze da
se kontaminira voda.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljucak ...........ccoc..... 220-240V~ 50 Hz
SNAGA .o 1100 Watt
Koli¢ina protoka maks. .........cccccecvevverennne 6000 I/h
Visina protoka maks. ..........cccoeeiiiiiiiniinene 45m
Dubina uranjanja maks. .........ccccceeiieiiineenn. 12m
Temperatura vode maks. .........cccccovveennneenne 35°C

Priklju¢ak creva

......................... oko 33,3 mm (1) unutarnji navoj
Strane Cestice maks. ........cccceevvveveenen. Gista voda
Vrsta zaStite: ...ooeeveeiieeeeee e IPX8

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

5.1 Instalacija

Uredaj se instalira:

e stacionarno sa fiksnim cevovodom
ili

e stacionarno s fleksibilnim crevom

Napomena:

Pre upotrebe pumpe razjasnite moguce posebne
uslove za instalaciju!

Ako bi npr. nestanak struje, necistoca ili neisprav-
na zaptivka mogli da uzrokuju materijalne Stete,
treba da se sprovedu dodatne zastitne mere.

Te zastitne mere su na primer:

Pumpe koje rade paralelno na posebno
obezbedenom strujnom krugu, senzori vlaznosti
za iskljucivanje i sli¢ne sigurnosne naprave.

U slu¢aju dileme svakako se posavetujte sa
struénjakom za sanitariju.

Maksimalna koli¢ina protoka moze se postici
samo s najve¢im mogucim pre¢nikom voda, kod
priklju¢ka manijih creva ili vodova smanjuje se
koli¢ina protoka.

Kod instalacije treba pripaziti da se uredaj nikad
ne montira tako da rasteze vod pod pritiskom

ili strujni kabl. Uredaj se mora zakaciti na za

to predvidenu drS8ku odnosno poloziti u jamu.
Da bi se zagarantovalo besprekorno funkcioni-
sanje uredaja u jami ne sme biti mulja ili sli¢nih
necdistoc¢a. Kod premalog nivoa vode mulj u jami
moze brzo da se osusi i spreci rad pumpe.
Stoga je potrebna redovna kontrola uredaja
(pokusati pokrenuti uredaj).

Pumpna jama treba biti dovoljno velika.

5.2 Mrezni prikljuéak

Opasnost!

Uredaj koji ste kupili ve¢ ima utika¢ sa zastitnim
kontaktom. Uredaj je namenjen za priklju¢ivanje
na utiénicu sa zastitnim kontaktom s 220-240 V ~
50 Hz. Proverite da li je uti¢nica dovoljno osigu-
rana (min. 6 A) i u besprekornom stanju. Utaknite
mrezni utika€ u uti¢nicu i uredaj je sad spreman
zarad.
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6. Rukovanje

Nakon $to paZljivo procitate ove uputstva za ins-

talaciju i upotrebu, mozete da uredaj pustite u rad

pridrzavajuci se sledecih taaka:

® Proverite da li je uredaj postavljen stabilno.

® Proverite dali je vod pod pritiskom pravilno
montiran.

e Utvrdite da li elektri¢ni priklju¢ak iznosi
220-240V ~ 50 Hz.

® Proverite dali je elektri¢na uti€nica u isprav-
nom stanju.

® Pazite da na mrezni prikljuéak nikad ne dolazi
vlaznost ili voda.

® |zbegavajte rad uredaja bez vode.

® Zaisklju€ivanje uredaja izvucite mrezni utika¢
iz utiCnice.

Napomenal!

1. Spustite pumpu pomocu sajle u bunar ili
okno.

2. Molimo pripazite na to da pumpa bude min.
12 cmispod vode i oko 30 cm iznad dna.

3. Ukljucite mrezni utika¢ u uti¢nicu.

Pumpa zapocinje radom 3 sekunda nakon

uklju€ivanja mreznog kabla.

6.1 Automatski naéin rada:

Pumpa stvara pritisak (npr. slavina za vodu je
zatvorena), a zatim se sama iskljucuje. Integrisani
nepovratni ventil odrzava pritisak u crevu sve dok
se voda ponovno ne ukloni.

Ako pritisak padne ispod 2,5 bara, pumpa se opet
automatski uklju€uje.

6.2 Osigurac od rada na suvo:
Pumpa se automatski iskljuuje kada nema vise
te€nosti za pumpanije.

Pumpa sad radi u ciklusu 30 sek. uklju¢ena - 5
sek. isklju¢ena (4x).

Nakon 1 ¢asa, 5 ¢asova, 24 ¢asa, 24 ¢asa ....
ovaj ciklus se ponavlja.

Cim je pumpa uronjena u vodu najmanje 12 cm,
ponovno je spremna za upotrebu.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!

® Pre svakog odrzavanja izvucite mrezni utikac.

e Kod rada s promenom polozaja uredaj bi
nakon svake upotrebe trebalo da se opere
Gistom vodom.

e Viakna ili vilaknaste Cestice koje se eventual-
no nataloze u kucistu uklonite mlazom vode.

® Svaka 3 meseca uklonite mulj iz jame i
ocistite njegove zidove.

8.1 Ciséenje rotora s lopaticama

Kod prevelikih naslaga prljavstine u kucistu

pumpe mora se demontirati donji deo uredaja na

slededi nadin:

1. Odvrnite 8 zavrtanja odvijacem (slika 2a).

2. Daljnji koraci za ¢iS¢enje mogu se naci na
slikama 2b do 2e.

3. Rotor s lopaticama operite ¢istom vodom.
Paznja! Uredaj nemojte odloZiti ili podupirati
na rotor!

4. Montaza se vrSi obrnutim redom.

8.2 Odrzavanje
U unutrasdnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e Identifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u origi-
nalnom pakovanju.

11. Plan trazenja greSaka

Smetnje Uzroci Pomo¢
Uredaj se ne - Nema mreznog napona - Proverite mrezni napon
pokrece

Uredaj nema protok | -

Zacgepljeno ulazno sito
Savinuto crevo pod pritiskom

- Ocistiti ulazno sito mlazom vode
- Ispraviti savinuto mesto

Uredaj se ne
iskljuéuje

propusta strana pritiska

- oCistite stranu pritiska

Nedovoljna koli¢ina
protoka

Zacgepljeno ulazno sito
Smanjen ucinak zbog jako zaprlja-
nih i abrazionih supstanci u vodi

- Ocistiti ulazno sito
- Ocistiti uredaj i zameniti istroSene
delove

Uredaj se iskljuéuje
nakon kratkog vre-
mena

Zastita motora iskljucuje pumpu
zbog velikog zaprljanja vode
Previsoka temperatura vode, zastita
motora iskljuéuje pumpu

- lzvucite mrezni utika¢ i ocistite
pumpu kao i okno

- Obratite paznju na maksimalnu
temperaturu vode od 35 °C!
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Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Imajte u vidu da se punijive baterije i rasvetna tela (npr. sijalica) uklanjaju iz uredaja prilikom odlaganja.
Potpuno ili delimi¢no Stampanie ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-

vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Rotor pumpe

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Hidroforun, 8 yas Uzerindeki ¢cocuklar ve kisitl, fiziksel, sensorik

veya zihinsel 6zelliklere sahip kigiler veya tecrubesiz ve gerekli bil-
giye sahip olmayan kisiler tarafindan gézetim altinda veya cihazi

nasil kullanacaklarina dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin
verilmigtir. Cocuklarin hidrofor ile oynamalari yasaktir. Gézetim altinda
tutulmadan bakim ve temizleme ¢alismalarinin cocuklar tarafindan
yapillmasi yasaktir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

Tehlike!

Pompanin caligtiriimasi sadece anma akimi
30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve 738 normu-
na gore) kadar olan hata akimi koruma salteri
(RCD) ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu
ylizme havuzu, her tiirlii eglence havu-

zu ve diger su alanlarinda pompanin
calistiriimasi yasaktir. Tehlike bélgesinde in-
san veya hayvanlarin bulundugu durumlarda
pompanin calistiriimasi yasaktir. Uzman elek-
trikci personele danigin!

© Dalgi¢ pompanizi ¢alistirmadan 6énce uzman
bir kisi tarafindan, Topraklamanin, Nétr di-
zeni, hata akimi koruma devrelerinin ener;ji
dagitim sirketlerinin yénetmeligine uygun
olarak yapilip yapiimadigini ve miikemmel
sekilde calisip ¢alismadigini kontrol edilmesini
saglayin.

© Elektrik baglantilar suya karsi korunacaktir.

®  Sel baskini tehlikesi oldugunda figli
baglantilarin sudan korunmus bir bélimde
monte edilmesini saglayin.

® Tahris edici, agindirici (zimpara kagidi etkisi)
akigkanlarin pompalanmasini her halukarda
onleyin.

e Dalgi¢c pompasi dona karsi korunacaktir.

® Pompanin kuru ¢alismasi 6nlenecektir.
e Alinacak uygun énlemler ile cocuklarin
pompay! kullanmasi énlenecektir.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Basing baglantisi yakl. 33,3 mm (1) ic disli
2. Sap

3. Emme slzgeci

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda

Uriinu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu iginde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e Dalgic pompa
e  QOrijinal Kullanma Talimati

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Satin almis oldugunuz pompa azami 35°C
sicakliktaki suyun pompalanmasi i¢in
tasarlanmistir. Pompanin ézellikle motor yakiti,
temizleme malzemesi ve diger kimyasal Urtnlerin
pompalanmasi i¢in kullaniimasi yasaktir!

.21-

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 21

04.10.2023 14:19:39



Bu pompa érnegin ev isleri, bahce ve diger uy-
gulamalar gibi suyun pompalanacagi her yerde
kullanilabilir. Pompanin yiizme havuzlarinda
kullaniimasi yasaktir!

Pompanin gamurlu zemini bulunan dogal su
kaynaklarinda kullaniimasi durumunda pompay!
zeminden biraz yukarida érnegin altina tugla ko-
yarak yerlestirin.

Pompa, 6rnegdin siis veya bahce havuzlarinda
sirkllasyon pompasi olarak surekli calistirma

icin uygun degildir. Pompa strekli caligtiriimasi
icin tasarlanmadigindan havuzlarda surekli
calistinimasi durumunda pompanin kullanim émrt
ciddi oranda kisalr.

Pompa sadece kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir. Bunun digindaki tim kullanimlar
kullanim amaci digindaki kullanimlardir. Bu gibi
durumlarda meydana gelebilecek yaralanmalar ve
hasarlardan sadece kullanici sorumludur ve ureti-
ci firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ma-
kinelerin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya
benzer kullanimlarda kullaniimasindan kayna-
klanan hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Yaglama maddesi/gresin disari sizmasi sonucun-
da su kirlenebilir.

4. Teknik o6zellkler

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

5.1 Tesisat

Pompanin tesisati su sekilde olur:

® Sabit boru hatl sabit tesisat
veya

e Esnek hortum hatli sabit tesisat

Not!

Pompayi ¢alistirmadan énce tesisat icin 6zel
kosullarin olup olmadigini kontrol edin! Ornegin
cereyan kesilmesi, contanin kirlenmesi veya
arizalanmasinin hasarlara yol agma ihtimali
oldugunda ek koruma énlemlerinin baglanmasi
gerekir.

Ek koruma énlemleri érnegin sunlardir: Paralel
calisan popalari ayri olarak sigortalanmis devreye
baglayin, pompanin acil durumda kapatiimasi igin
rutubet sensérleri ve benzer emniyet tertibatlari
takiimalidir.

Suphe durumunda uzman sihhi tesisat persone-
linden bilgi edinin.

Azami besleme miktarina ancak mumkin olan

en buyUk boru ¢api kullanilarak erigilebilir, kiiglk
¢apli hortum veya borularin baglanmasi durumun-
da besleme kapasitesi azalir.

Pompanin kesinlikle basin¢ borusuna veya elek-
trik kablosuna bagli olarak serbest asili olacak
sekilde monte edilmemesine dikkat edilecektir.
Pompa éngérilen tagsima sapindan asilacak

Elektrik baglantisi .................. 220-240V ~ 50 Hz veya kuyu tabanina oturtulacaktir. Pompanin mu-
[TV - 1100 Watt kemmel sekilde ¢alismasini saglamak i¢in kuyu
Besleme debisi max. ..........c.cccco....... 6000 It/saat  t@aninda camur veya diger kirlilik olmamalidir.
Besleme yiiksekligi max 45m Su seviyesi disuk oldugunda kuyu tabaninda
- T bulunan ¢amur hizli sekilde kurur ve pompanin
Daldirma derinligi max. ......ccccocvveeeiieeennnnenns 12m calismaya baslamasini zorlastirabilir. Bu nedenle
Su sicakligl MaXx. ..., 35°C  pompanin diizenli olarak kontrol edilmesi zorunlu-
Hortum baglantisi ......... yakl. 33,3 mm (1) i¢ digli dur (arada bir ¢aligtirin)
Maks. tane bayUkIugu: ........cccccoevveeennne temiz su
KOPUMA HFU oo IPxg ~ Kuyu dlctleri yeterli boyutta olmalidr.
5.2 Elektrik baglantisi
Tehlike!
Satin almis oldugunuz pompa koruma kontaktli fis
ile donatilmigtir. Pompa, 220-240 V ~ 50 Hz. Ko-
ruma kontaktli prize baglama igin 6ngéralmustar.
Prizin yeterli sigorta degeri ile sigortalanmis olup
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olmadigini (en az 6 A) ve prizde bir ariza olup
olmadigini kontrol edin. Pompanin figini prize
taktiginiz anda pompa calismaya hazirdir.

6. Kullanma

Tesisat ve kullanma kilavuzunu iyi sekilde okuduk-

tan sonra ve asagida agiklanan noktalara dikkat

ederek pompanizi ¢aligtirabilirsiniz:

®  Pompanin kuyunun tabanina oturup
oturmadigini kontrol edin.

® Basing boru hattinin talimatlara uygun olarak
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

®  Elektrik baglantisinin 220-240 V ~ 50 Hz olup
olmadigini kontrol edin.

®  Elektrik prizinin yénetmeliklere uygun sekilde
olup olmadigini kontrol edin.

® Elektrik baglantisina kesinlikle suyun gir-
memesini kontrol edin.

® Pompanin kuru ¢alismasini énleyin.

© Pompay! kapatmak igin figi prizden ¢ikarin.

Bilgi!

1. Pompayi bir halata bagdlayarak kuyu veya ka-
nal igine sallayin.

2. Pompanin su seviyesinin en az 12 cm
altinda ve tabandan yaklasik 30 cm yukarida
olmasina dikkat edin.

3. Elektrik kablosunun figini prize takin.

Pompa, elektrik kablosunun figi prize takildiktan 3

saniye sonra galigsmaya baglar.

6.1 Otomatik igletim:

Pompada basing olusur (6rnegin su vanasinin
kapali olmasi nedeniyle) ve otomatik olarak
kapanir. Pompadaki entegre ¢ekvalf sayesinde,
tekrar su alimi baglayincaya kadar hortumdaki
basing muhafaza edilir.

Basing degeri 2,5 bar altina dusttginde pompa
otomatik olarak devreye girer ve galigir.

6.2 Kuru calisma emniyeti:
Pompalanacak sivi kalmadiginda pompa otomatik
olarak kapanir.

Pompa 30 sn. calismaya devam eder ve son-
ra 5 sn. calismaya ara verir. (bu periyot 4 kez
tekrarlanir).

ilgili periyot 1 saat, 5 saat, 24 saat, 24 saat ...
sonra tekrarlanir.

Pompa, tekrar su seviyesinin 12 cm altinda
oldugunda ¢aligsmaya hazirdir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!

® Her bakim ¢alismasinda énce elektrik figini
prizden ¢ikarin.

e Portatif kullanimlarda pompa her kullanimdan
sonra temiz su ile yikanarak temizlenecektir.

® Pompa gévdesine yapismis elyaf artiklar ve
pislikleri ylksek basincli su ile temizleyin.

e Kuyu tabanini her 3 ayda bir camurdan
arindirin ve ayni zamanda kuyu duvarlarini da
temizleyin.

8.1 Pompa pervanesinin temizlenmesi

Pompa gévdesinde asir tortu olustugunda

pompanin alt bélumu asagida acgiklandig sekilde

sokulecektir:

1. Tornavida ile 8 civatayr agin (Sekil 2a).

2. Temizleme igleminin diger adimlari ile ilgili
bilgiler 2b - 2e nolu sekillerde gésterilmistir.

3. Pompa cark kanadi temiz su ile temizlenebilir.
Dikkat! Pompayi pervane Gzerine koymayin
veya desteklemeyin!

4. Montaj islemi sbkme igleminin tersi yoniinde
yapilacaktir.

8.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parc¢a yoktur.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:

e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek icin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

11. Ariza arama plani

Arizalar Sebepleri Giderilmesi
Pompa ¢alismiyor - Elektrik baglantisi yok Elektrik baglantisini kontrol edin
Pompa beslemiyor | - Suizgeg tikali Suzgeci ylksek basincli su ile te-
mizleyin
- Basing hortumu bakuli Bukdlen yeri dizeltin
Pompa kapanmiyor | - Basing tarafi sizdiriyor Basing tarafini temizleyin
Besleme kapasitesi | - Suzgec tikal Suzgeci temizleyin
yetersiz - Asin kirlenme ve asindirici su katl Pompayi temizleyin ve asinmis olan
maddeleri nedeniyle pompa kapa- parcalari degistirin
sitesi dlismustir
Pompa kisa bir stire | - Motor korumasi asir su kirliligi Elektrik fisini ¢ikarin ve pompa ve
sonra duruyor nedeniyle pompay! kapatiyor kuyuyu temizleyin.
- Su sicakhigi cok yluksek, Motor Su sicakliginin azami 35° C
korumasi kapatiyor olmasina dikkat edin!
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayrigtirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,
ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Aletin bertaraf edilmesinde aku ve ampullerin alet icinden ¢ikariimasi gerektigine dikkat edin.
Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Pompa c¢arki

Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 60 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

JaHHoe yCTpOoMCTBO MOXKET MCNONb30BaTbCA AETbMU B

BO3pacTe 8-Mu NIeT 1 cTaplle, a TakkKe MLamMn CO CHUKEHHbIMU
DU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM
B0 C HeJOCTATKOM OMbliTa M 3HAHWM NOZ HAA30POM MK NOC/E
NPOXOHKAEHNA MHCTPYKTarKa KacatesibHO 6€30MacHOro NpuMeHeHms
YCTPOMCTBA NPW YCIOBUMN MOHUMaHUSA CBA3AHHbIX C 9TUM
onacHocTen. Jetam 3anpeLaerca urpatb C yCTPOUCTBOM. Y1CTKa m
TEXHUYECKOE 0OCNYHUBAHWE HE JOMKHbI BbINOHATLCA AETbMK 6€3
Haasopa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeBGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPe6oBaHNM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa W/maum nonyvyeHune
cepbe3HbiX TpaBM. XpaHUTe BCce yKa3aHusA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMM B
6ynywem.

OnacHocTb!

Ana Hacoca Heo6xoAMMO NpefyCcMOTPeTb
npucnoco6sieHne g 3aWmuTbl OT TOKa
yTeuku (Y30) c pacHeTHbIM TOKOM YTEYKHU He
6onee 30 mA (cornacHo VDE 0100, yactu 702
n738).

YcTpoicTBO He NpefHa3Ha4YeHo ansa
Mcnonb3oBaHUA B 6acceiHax, AeTCKUX
6acceiiHax nt06oro TMNa U Apyrux Bogoemax,
B KOTOPbIX BO BpeMd pa6oTbl ycTpoicTBa
MOrYT HaXOAUTLCA JIIOAU WU HUBOTHbIE.
3anpeleHo Ucnonb30BaTb YCTPOMCTBO,
€CJ/1M B ONacHOI 30He HaxoAATCA NI0AU UK
HUBOTHblE. 32 NoAPO6HOI UHDOpMaLUuen
o6paTuTech K cneunasnucty NIEKTPURY!

* [lepep BBOLOM YCTPOMCTBA B SKCMIyaTaLMio
nopy4uTe creunanncTy NpoBepuTb,
COOTBETCTBYET /I 3a3EM/IEHWNE, 3aHY/IEHME,
cxema 3aluTbl OT TOKa yTe4YKn TpeboBaHMAM
6€30MacHOCTM aHeprocHabarLen
opraHusaummn 1 obecneveHo nn 6esynpeyHoe
(PYHKLMOHWpPOBaHHE.

® Heo6x0aumo 3awuLaTh 31eKTpPUYECKne
LTEKEPHble cCoegnHeHUA OT Bharu.

® [lpu onacHOCTK 3aTonieHnsa HeEO6X04UMO
PacnoNoHUTb LUTEeKepHble COeANHEHNA B He
NoABEPHEHHOM 3aTOMN/IEHUIO MECTE.

® Heob6xogumo B 1l060M Cnyvae nsberatb
TPaHCNOPTUPOBKU arpecCUBHbIX HUAKOCTEN,
a TaKHKe TPaHCNOpPTUPOBKY abpasmBHbIX
(wnndytowmx) BeLecTs.

* Heob6xoaMmo 3almLaTh YCTPOUCTBO OT
BO3/€ENCTBMSA MOpO3a.

® Heob6xognmo He gonycKatb paboTy
YCTPOMCTBA B CYXYH0.

¢ [lpy NOMOLLM COOTBETCTBYIOLWNX MEP
obecneybTe HEJOCTYNHOCTb YCTPOMCTBA ANA
neTen.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoiicTBa (PUCYHKM 1)

1. HanopHbI natpy6oK oK. 33,3 MM (1) BHYTp.
pe3bba

2. PyroaTKa

3. Hopob6 BcacbiBaHus

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AeNNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOro 0Gbema NoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboymx AHeN nocne NPUoBpPeETEHUs U3aeNus,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTyHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
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® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NPUHAA/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
£l0 UCTEYEHWNA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTensCeTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIieHKaMy U MeIKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4YaeTcA B TOM, YTO OHU MOTryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  [lorpyHom HarHeTaTeibHbI HAacoC
®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

Mpro6peTeHHoe Bamu ycTponcTBO
npegHasHa4yeHo A8 TPaHCMOPTUPOBKU

BOAbI C MaKCMMasbHOM Temnepatypon 35°

C. 3anpelLeHo UCnob30BaTh YyCTPOMCTBO

ONA APYTUX MUAKOCTEN, B 0COBEHHOCTH ANA
MOTOPHOrO TOM/IMBA, OYUCTUTE/IBHOTO CPesCcTBa
1 NPOYMX XMMUYECKUX NPOAYKTOB!

Mcnonb3oBaTb YyCTPOMCTBO MOXHO TaKKe
BCerga, Korga Tpebyetca nepeKayKa Bojbl,
Hanpumep, B JOMaLLUHEM XO3ANCTBe, B cagy
1 BO MHOTMX ApYrux cay4yasnx. 3anpeLleHo
MCMob30BaTh YCTPOMCTBO A5 6accenHoB!

Mpu UCNONb30BaHUK YCTPOMCTBA B BOZOEMAX
C eCTECTBEHHbIM, UIUCTbIM JHOM HEOGXOAUMO
yCTaHaB/IMBaTb YCTPOWCTBO Ha HEGObLLOM
BO3BbILLEHUW, HAMPUMED HA KMPMKUYK.

YCTpPOMCTBO He npefHasHavyeHo ans
MCNO/Ib30BaHUA ero B Te4eHne aJMTesibHoro
BPEMEHW, HaNpuMep B Ka4yecTse
LIMPKYNALIMOHHOrO Hacoca B npyay. B pesynsrate
TaKoro nMcnoJsib3oBaHMA 3HA4YNTENIbHO
COKpaLlaeTcsl CPOK CNyHObl yCTPOUCTBA Ha
KOTOPbIV OHO PAaCCYMTaHO, TaK KaK KOHCTPYKLMSA
YCTPOMCTBA He NpefHasHaveHa st AUTeIbHOM
HarpysKu.

PaspeluaeTcs ncnosb3oBaTh YCTPONUCTBO
TO/IbKO MO ero npegHasHadveHuto. Jlloboe

Apyroe BbixoAsLee 3a 3T paMKu NpUMeHeHue
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CYMTAETCA UCMOJIb30BAHWMEM HE MO Ha3HAYEHMIO.
3a BO3HUKLUWI B pe3y/ikTate 3Toro
martepuasbHbIv yLep6 nam TpaBMbl 1060ro
poja HeceT OTBETCTBEHHOCTb N0/Ib30BaTe b/
onepartop, a He NPON3BOAUTE b.

YyTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLMX YCTPOUCTB
He NpeaHa3HaveHa AJ/1si UCNo/b30BaHWsA B
NMPOMBILLUNEHHBIX LiesX, B PEMEC/IEHHOM UK
KycTapHoM npoussoacTtae. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMAHbIM
06s3aTenbcTBaM B C/lyvae NpUMEHeHUs!
YCTPOMCTBA HA PEMEC/IEHHBIX, KYCTapHbIX U
NMPOMBILLNEHHBIX NPEANPUATUSAX, a TaKKe ANs
NoAo6HbIX Lesie.

Mpu BbITEKaHWM CMA304HOrO Maca/cMas3oyHoro
MaTtepuana MOXeT 3arpA3HATLCA BoAa.
4. TexHU4YeCKUE AaHHble

MoaKno4eHne K aneKTpoceTn
............................................... 220-240B ~50Ty

MoTpebnaeman MOLHOCTb. ........ccereeeeens 1100 Bt
MakKc. npon3BoAMTENBHOCTb Hacoca: ....6000 n/4
MaKC. HAMOP: ..iiiiiiieeiiee e 45 m
MakKc. my6uHa MOrPYHEHNA: . ..ccveeeeeereeeneens 12m
MakKc. Temneparypa BOAbL: .....cvveeecveeeernnenn. 35°C

MaTpy6oK ansa noacoefnMHEeHUA WnaHra:

............................ OK. 33,3 MM (17") BHyTp. pe3bba
[OCTOpPOHHME NpeaMeTbl MaKC.: ..... yucrtas Boja
CTENEHD BALUMTBI ..eeeeiiiieeiiieeeiieeeeiieaeeeeeas IPX8

5. Mepen BBOAOM B 3KCN/IyaTauuio

Y6eputechb nepes NogKAYEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

5.1 UHcTannauma

MHcTannaums ycTporcTea OCyLecTBAAETCA:

® CTauMoHapHO C UCMOJIb30BaHUEM HECTHKOIO
Tpybonposoga

unu

®  CTaumoHapHO ¢ rMBKMM TPyGOonpoBOAOM

YKa3saHue!

Mepepn aKcnayaTauunei Hacoca BbISICHUTE
BO3MOMXHO nMerLmeca cneymasibHble yC0BUA
MOHTara!
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Ecnu, Hanpumep, oTKas NUTaHus, 3arpsisHeHne
UK fedeKTHOE YNIOTHEHWE MOTYT MOCAYHUTb
NPUYMHON MaTepuasibHOro yulepba, Heo6XxoanMo
NPUHATb JOMNOJIHUTE/IbHbIE 3aLUUTHbIE MEPbI.

K TaknM Mepam oTHocATcA, Hanpumep,
cnepyoLmne mepbl:

napannenbHoe NoAKA0YEHUE HACOCOB B

O[HOM 3NEKTPUYECKOM CETU C OTAE/IbHBIMU
npesoxpaHUTENsIMWU, UCMOJIb30BaHUE AaTUMKOB
BJTAXHOCTU /151 OTK/IOYEHUSA, a TaKKe Nof06HbIX
npefoxpaHUTesIbHbIX MTPUCTOCOGIEHUI.

B cnyyae comHeHusa 06a3aTesIbHO
NMPOKOHCYNLTUPYMTECH CO CrNeLnasMcToM no
CaHWUTapHOM TEXHUKE.

MaKcrmanbHoe KoNMYecTBO TpaHCMoOPTUPYyeMoro
BeLLeCcTBa MOXKET ObITb 06eCnevyeHo TOIbKO

npn MaKCcmMmasibHO BO3SMOXHOM AnameTpe
Tpy6onposoaa, Npy NOAK/IIOYEHNM LINAHTOB

nan TpybonpoBoAa MeHbLUero pasmepa
TpaHCnopTUpyemMoe KOJIM4ECTBO CHUMHAaeTC.

Mpn MHCTaNNALUM HEOBXOAMMO YHECTb, YTO
YCTPOMCTBO 3anpeLLeHo MOHTUPOBaTb CBO60AHO
BMUCALLMM Ha HanopHOM Tpy6onpoBoae uan

Ha Kabene nuTtaHusa. Heo6xoaMMo noaBecuTb
YCTPOMCTBO 3a NpeAHa3HaYeHHYo /15 3TOro
PYKOATKY AN1A NepeHoca nan yCTaHOBUTb Ha

AHe waxTbl. [1nA Toro, 4To6bl 06ecneynTb
6e3ynpeyHyto paboTy yCTponcTBa HeO06X0AMMO
cofepraTtb AHO LWaxXTbl CBO6OAHBIM OT MAa U
NpoYmx 3arpasHeHui. Mpu CANLWKOM HU3KOM
YPOBHE BOAbl HAXOAALMINCS B LUAXTE U/

MOMXET ObICTPO BbICOXHYTb U 3aTPyAHUTL MYCK
ycTporicTtaa. [oaTomy Heo6Xo0anMO perynspHoO
NpoBepATb YCTPOMCTBO (OCYLLECTBAATb NPO6GHbIE
nyCKw).

LLlaxTa Hacoca Ao/HHa MMETb JOCTATO4HbIe
pasmepbi.

5.2 MogKnto4eHUe K 3/IeKTpoceTH
OnacHocTb!

MprobpeTeHHoe Bamu ycTpoicTBO pacnonaraet
LUTEencesIbHOM BU/IKOM C 3aLLUMTHBIM KOHTaKTOM.
YCTPOMCTBO paccynTaHo Ha NOAKIYEHNe

K LUTENceNbHOM PO3ETKE C 3aLUUTHbIM
KOHTaKTOM C napameTpamu ~220-240 B 50 'y,
YpocToBepbTeCh B TOM, YTO /1A LUTENCEIbHOM
PO3EeTKM YyCTaHOB/IEH NPefoXpaHnUTe b

C [AOCTaTO4HOM CUIOM TOKA (MMH. 6 A) 1
obecneyeHo ero 6e3ynpeyHoe CoCTosAHUE.
BcTaBbTe WTEKep B PO3ETHY 9/1EKTPUYECKON
CeTu, TeM CambIM YCTPOMCTBO FOTOBO K paboTe.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPOMUCTBOM

[Mocne TOro, Kaxk Bbl BHUMATENLHO NpOYUTaETe
npuBeLeHHble TYT yKasaHUs N0 MHCTaNNSALUU
W aKcnnyatauuun Bel MoxeTe ncnonb3osarb
YCTPOWMCTBO NPU COGNIOAEHUMN CNELYIOLLMX

YC/IOBUIA:
® [lpoBepbTe HAAEKHOCTb YCTAHOBKM
ycTpoicTaa.

® [lpoBepbTe YyCTaHOBKY HANoOpHOro
TpybonpoBoAa HaaexallmmMm o6pasom.

® Y6epguTech B TOM, YTO napameTpbl
NOAK/IIOYEHUSA DNIEKTPOCETH
~220-240 B 50 Iu.

® [lpoBepbTe PO3ETKY 3NIEKTPUYECKON CETU Ha
Hagnemallee cocTosHue.

e T[lpocneaute, 4TOObI HY B KOEM C/ly4ae Bnara
WK BOZA He NoMasin Ha dN1EeKTPUYECKOe
NoAKto4eHMe.

® 36erariTe paboTbl yCTPOWCTBA BCYXYHO.

®  [1nA BbIK/OYEHWA YCTPOMCTBA BbIHBETE
LUTEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETY.

YKa3zaHue!

1. OnycTuTe Hacoc 3a KpenemHbl TPOC B
KONOAEL, UK LaxTy.

2. Cnepute 3a TeM, 4TO6bI HACOC 6bin
NorpyeH B BoAy MMH. Ha 12 cM 1 HaxoauacA
Ha ypoBHe npumepHo 30 CM OT AHa.

3. [lloacoeanHuTe WTEKEP SNEKTPONUTAHUA K
poseTKe.

3anyck Hacoca NponcxoauT Yepes 3 ¢ nocne

NOAK/IYEHNA Kabensa NuTaHusA.

6.1 ABTOMaTU4YECKUIN PERUM:

Hacoc cospaet gasneHune (Hanpumep, 3aKpbIT
BOZONPOBOAHbBIM KpaH) U 3aTeM aBTOMaTU4eCKH
oTKAo4aeTca. brarogapa BCTPOEHHOMY
obpaTHOMy KaanaHy AaBneHue B LnaHre
COXpaHsAeTCA [0 TOro BpeMeHu, NoKa cHoBa He
HayHeTcA oT60p BoAbl. [py NnageHun gasneHmsa
HUKe 2,5 6ap Hacoc CHOBa aBTOMaTUYECKU
BKJ/IlO4aeTCA.

6.2 3awuTa oT paboTbl BCYXylo:
Hacoc aBToMaTnyecku OTKIo4aeTcs Npu
OTCYTCTBUM TPAHCMOPTUPYEMOWM HUAKOCTH.

Hacoc npegnpuHUMaeT nonbITKY paboTbl B
MHTepBanax 4amMTenbHoCTbI0 30 ¢, KOTopble
YyepeayoTca ¢ nay3amMu AIUTeNbHOCTbO 5 ¢ (4
pasa).

OT0T LMKA noBTOpseTcs Yepes 1 yac, 5 yacos, 24
yaca, nocnegyolime 24 yaca v Tax ganee.

-31-

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 31

04.10.2023 14:19:41



HaK To/1bKO Hacoc norpyxaeTca B BOAY MUHUMYM 8.3 3aKa3 3anacHbIx aeTanein:
Ha 12 cM, OH CHOBa roTOB K 3KCMayaTauuu. Mpu 3aKase 3anacHbIx JeTanein Heo6XoanMOo
yKasaTtb cnepytoLme AaHHble:
® TunycTpoycTaa
7. 3ameHa Ka6ena nuTaHuA ° Howmep apTuryna yctpoiicTea
o < .
aNeKTpoceTn M,U,eHTMCbVIKaLI,VIOHHblM Homep yvCTpOVICTBa
® Howmep HeobxoaMMOWM 3anacHom getanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo4ATCA Ha

OnacHocTb! . -
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

Ecnun 6yaeT noepexgeH Kabenb nuTaHma ot
3/1eKTPOCETHM 3TOr0 YCTPOMCTBA, TO €ro AO/IHEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE/b YCTPOMCTBA, ero

cnyw6a cepsuca AW Apyroe MLO C NoA0GHOM 9. YTunusauua v BTOpu4Hoe
KBa/IMpUKaLMEN As TOro, YTOGbl U3GerKaTb ucnosib3oBaHue
OnacHoOCTEN.

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE
NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
8. Oquc-"{a’ TexoscnymMBaHMe 7] TPaHCNOPTUPOBKeE. O1a YnNaKoBHKa AB/iAeTCA

3aKa3 3anacHbIX AeTaneﬁ CblpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UICNONB30BaHa
BHOBb WX Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO

nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUIM3aLmMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBaeHus.

OnacHocTb!

* T[lepen Kam oM paboTon No TEXHUHECKOMY
06CNYHUBAHMIO HEOBXOAMMO BbIHUMATb
LUTEKEpP 13 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

® [locne Karmaoro UCnoibL30BaHuA B
NepeHOCHOM pPeXMnME HEOBXOANMO OYUCTUTL
YCTPOWCTBO NPY NOMOLLM YUCTON BOAbI.

® BopcC 1 BONOKHUCTbIE HYacTULbI,
COoGpaBLLMECS B KOPMYCe, HYXHO YAaUTb
cTpyel BOAbI.

o Hampaple 3 mecaua HeO6X0ANMO yaaNAaTb Un

CO []Ha WAXTbl, @ TAKIKE OYUCTUTH CTEHKM 10. XpaHeHue
waxTbl.
XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NPUHaA/IeHHOCTH

8.1 OuMCTKa JlonacTHOro Koseca B TEMHOM, CyXOM W HENOABEPHEHHOM
Mpy CAULLKOM BOJILIMX OT/IOMEHUSAX B KOpNyce BOS/EMCTBHIO MOPO3a, & TAaKKE HELOCTYMHOM
HEOBXOAMMO PA30BPATH HUHHIOK YaCTb ana aetei mecte. OnTuMasibHas Temneparypa
YCTPOWCTBA TaK, KaK 3TO OMMUCaHO HUE: XpaHeHus Haxoputes mexay 5 °C v 30 °C. .
1. Ocna6bTe 8 BUHTOB C MOMOLLBIO OTBEPTHY XpaHuTe 3N1eKTPOMHCTPYMEHT B OPUTMHALHOM

(pVIC. 28). ynaKoBKe.
2. [lanbHeiiwmve sTanbl O4MCTHM NOKa3aHbl Ha

puc. 2b—-2e.

3. OumcTuTE NONaACTHOE KOIECO YUCTOM BOLOW.
BHumaHwue! 3anpetleHo cTaBuTb
YCTPOWCTBO Ha JI0NacTHOE KONeco Uan
onupatb 0 Hero!

4. C6opKa ocyluecTBAAeTCs B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

8.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpu ycTpoicTBa HET HUKaKWX eTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.
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11. Tabanuya noMcKa HeucnpaBHOCTEH

HeucnpaBsHocTb

MpuumHa

YctpaHeHue

YcTpoWncTBo He
3anyckaeTcsa

OTCyTCTBYET HanpsiKeHue B
3/1EKTPOCETH

MpoBepuTb HaNpsAXeHWE B
3/IEKTPOCETH

YcTponcTBO He
nepexkaynBaet

Cu1TO Ha BXofe 3aCopeHo

HanopHbIi WwnaHr nepemar

CU1TO Ha BXOAE O4UCTUTL CTPyer
BOZbI
YcTpaHuTb nepexarne

YCTpOMCTBO He
OTHJto4aeTca

HanopHas cTopoHa He repmeTuyHa

OuYUCTUTB HAMOPHY CTOPOHY

Bobicota
BCacbIBaHWA
C/MLIKOM 6onbluas

CuTO Ha BxoJe 3acopeHo
Mpon3BOAMTENIBHOCTb CHUKEHA
13-3a CUIbHO 3arpA3HEHHbIX,
COAepHaLmMx Macio npuMmecem B
BOAE

Ou4MCTUTL CUTO Ha BXOAE
OuUCTUTL YCTPOMCTBO M 3aMEHUTL
M3HOLLUEHHbIE YacTH

YcTpoicTtBo
BbIK/Il04aeTcA
roc/ie KOPOTKOro
BpPEMEHW paboThl

3awmTa gBuratens oTHIo4aeT
YCTPOWCTBO M3-3a CUIbHOTO
3arpsAsHeHUs BoAbl

C/MLLKOM BbiCOKas Temneparypa
BOAbl, 3aliuTa ABurarens
OTH/IOYaEeT YCTPOMCTBO

BbIHYTb WUTEKEP U3 PO3ETHU
9NIEKTPOCETU U OYUCTUTL
YCTPOWMCTBO, @ TAaKIKe LaxTy
CnepuTte 3a MakcumanbHOM
Temneparypow Bogpl 35° C!
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

Mpu yTMAnMsauum ycTponcTsa y6eamnTech, YTO U3 HEro 3BEYEHbl aKKYMY/IATOPbI U OCBETUTE/bHbIE

npubopsbl (HAaNpUMep, aMNoYKH).

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme B1abl pasMHOXKEHUA AOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYyKLUMK GUPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLleHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE USMEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbICTDOMSHaLLIMBa}OlJ.l,VIeCH netanun® Hpblﬂb‘-IaTKa Hacoca

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHble 4acTu*

HepocTtatoulwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTesibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cayyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
IO6OM Cnyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHbIN CPOK cocTasnAeT 60 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.

-36 -

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 36 04.10.2023 14:19:42



DK

LL]

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette produkt kan tages i brug af bgrn fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller besidder det forngdne kends-
kab, safremt dette sker under opsyn eller under forudseetning af, at
disse personer har faet instruktion i sikker omgang med maskinen
og er bekendt med de hermed forbundne risici. Barn mé ikke bruge
produktet som legetgj. Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke over-
lades til bern, medmindre det sker under opsyn.

-37-

‘ Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 37 04.10.2023 14:19:42



Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Fare!

Pumpen skal forsynes via en fejlstroms-
beskyttelsesanordning (RCD) med en maer-
kefejlstrom pa ikke over 30 mA (iht. VDE 0100
del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til svomme-
bassiner, soppebassiner o.lign. eller andre
vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i fa-
reomradet. Sporg din elektriker!

® For dutager pumpen i brug, skal du lade en
fagmand kontrollere, jording, nulling, fejl-
stromsrelee. Alt skal fungere korrekt og veere
i overensstemmelse med forsyningsvirksom-
hedens sikkerhedsforskrifter.

® De elektriske stikforbindelser skal beskyttes
mod fugt.

®  Ved fare for oversvemmelse skal stikforbin-
delserne anbringes i vandsikkert omrade.

® Pumpning af aggressive vaesker og pumpning
af abrasive (smaregel-virkende) stoffer ma
ikke finde sted.

®  Pumpen skal beskyttes mod frost.

®  Pumpen skal beskyttes mod terlgb.

® Sorg for, at barn ikke kan f& adgang til appa-
raturet.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)

1. Tryklufttilslutning ca. 33,3 mm (1 ") IG
2. Handtag

3. Indsugningskurv

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

®  Dyktrykpumpe
® Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur p& 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbreendstof, rengeringsmiddel eller andre
kemiske stoffer!

Pumpen finder anvendelse alle steder, hvor vand
skal transporteres fra et sted til et andet, f.eks. i
husholdninger, haver osv. Den ma ikke anvendes
til svemmebassiner.
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Anvendes pumpen til vand med en naturlig,
mudret bund, skal den opstilles en anelse for-
hoijet, f.eks. oven pa nogle mursten.

Pumpen er ikke beregnet til vedvarende brug,
f.eks. som cirkulationspumpe i havedamme.

Det ville reducere pumpens forventede levetid
markant, da den ikke er konstrueret til at modsta
konstant belastning.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Vandet kan forurenes, hvis smareolie/smgremid-
del lgber ud.

4. Tekniske data

Nettilslutning .........ccccoveeeiiine 220-240V ~50 Hz
Optagen effekt .......ccoeviieiiiiiniine 1100 watt
Pumpemaengde maks. .........cccccceecieinn. 6000 I/h
Pumpehgjde maks. .........ccccoceiiiiiiiiiinnnn. 45m
Nedsaenkningsdybde maks. ............ccccceeee. 12m
Vandtemperatur maks. ..........cccocceeeerineenns 35°C
Slangetilslutning .........c......... ca.33,3mm(17)I1G
Fremmedlegeme maks.: .......cccceeeeene Rent vand
Beskyttelsesgrad: .........cccccooiiiiiiiieiiin. IPX8

5. Inden ibrugtagning

Inden produktet sluttes til stramforsyningsnettet,
skal det kontrolleres, at angivelserne pa meerke-
pladen svarer til stromforsyningsnettets data.

5.1 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

® Stationgert med fast rerledning

eller

® Stationzert med fleksibel slangeledning
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Bemeerk:

Inden pumpen tages i drift, skal eventuelle
seerbetingelser i forbindelse med installationen
afklares!

Huvis f.eks. stramsvigt, tilsmudsning eller en defekt
teetning kan fore til materielle skader, skal ekstra
beskyttelsesforanstaltninger installeres.

Sadanne beskyttelsesforanstaltninger kan f.eks.
veere:

Parallelt lsbende pumper i et separat sikret kreds-
lgb, fugtighedssensorer til frakobling og lignende
sikkerhedsindretninger.

Er du i tvivl, er det vigtigt, at du kontakter en VVS-
mand.

Den maksimale ydelse nas kun med den storst
mulige ledningsdiameter; ved tilslutning af mindre
slanger eller ledninger reduceres ydelsen.

Pumpen ma ikke installeres fritheengende pa
trykledningen eller stromkablet. Pumpen skal
haenges op pa beeregrebet eller ligge pa bunden
af sumpen. For at sikre, at pumpen fungerer fejl-
frit, skal bunden af pumpekammeret holdes fri for
slam og andre urenheder. Hvis vandspejlet er for
lavt, kan slam, som befinder sig i pumpekamme-
ret, hurtigt terre ind og hindre pumpen i at starte.
Pumpen skal derfor regelmaessigt efterses (fore-
tag starttests).

Pumpekammeret skal veere tilstreekkeligt stort.

5.2 Nettilslutning

Fare!

Pumpen er allerede forsynet med et jordet stik
ved leveringen. Pumpen er konstrueret til at blive
tilsluttet en jordet stikdase med 220-240 V~50 Hz.
Forvis dig om, at stikdasen er tilstraekkeligt sikret
(min. 6 A) og i @vrigt er i orden. Saet netstikket i
stikdasen. Pumpen er nu klar til drift.

6. Betjening

Nar du har leest installations- og betjenings-

vejledningen, kan du tage pumpen i brug, idet

nedenstaende anvisninger skal iagttages.

e Kontroller, at pumpen er opstillet sikkert.

e Kontroller, at trykledningen er placeret kor-
rekt.

e Kontroller, at den elektriske tilslutning udger
220-240V ~ 50 Hz.

e Kontroller, at den elektriske stikdase er i or-
dentlig stand.
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®  Sorg for, at der ikke kan komme fugt eller
vand til nettilslutningen.

* Undga, at pumpen Igber tor.

®  Pumpen slukkes ved at treekke stikket ud af

stikdasen.

Bemaerk!

1. Haeng pumpen ned i bronden eller skakten i
et tov.

2. Sorg for, at pumpen er mindst 12 cm under
vandet og ca. 30 cm over bunden.

3. Seet stikket i stikdasen.

Pumpen gar i gang 3 sek. efter, at tilslutningskab-

let seettes i.

6.1 Automatisk drift:

Pumpe opbygger tryk (f.eks. vandhane lukket)

og kobler sa fra af sig selv. Med den integrerede
tilbageslagsventil holdes trykket i slangen, til vand
aftappes igen.

Hvis trykket underskrider 2,5 bar, teender pumpen
automatisk igen.

6.2 Torkersel-sikring:

Pumpen slukkes automatisk, nar der ikke er mere
transportvaeske.

Pumpen kerer nu i en cyklus pa 30 sek.ind - 5
sek. ud (4x).

Om 1 time, 5 timer, 24 timer, 24 timer. ... genta-
ges denne cyklus.

Sa snart pumpen er dykket mindst 12 cm ned i
vandet igen, kan den tages i brug igen.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
e Treek stikket ud af stikkontakten inden vedli-
geholdelse.

® Ved mobil anvendelse skal pumpen renggres
med klart vand hver gang efter brug.

® Fnug, treevler og andre restpartikler, som har
sat sig fast i pumpehuset, fiernes med en
vandstrale.

® Hver 3. maned skal bunden af sumpen be-
fries for slam, ligesom ogsa veeggene skal
rengeres.

8.1 Renggring af skovlhjul

Ved for kraftig aflejring i huset skal pumpens

nederste del skilles ad som felger:

1. Lesn de 8 skruer med en skruetraekker (bille-
de 2a).

2. De yderligere trin, der skal gennemfgres ifm.
rengering, ses pa billede 2b til 2e.

3. Rengeor skovlhjulet med klart vand.
Vigtigt! Pumpen ma ikke henstilles eller stot-
tes af pa skovlhjulet!

4. Samling sker tilsvarende i modsat reekkefolge.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

e Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identnummer

° Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehor skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.

11. Fejlsogningsskema

Driftsforstyrrelser Arsager

Afhjaelpning

Pumpen starter ikke | - Netspaending mangler

Kontroller netspaendingen

Pumpen pumper - Indtagssien er tilstoppet

Sprejt pa indtagssien med en vand-

tilsmudsede og gelagtige vandblan-
dinger

ikke strale
- Trykslangen er bgjet om Ret slangen ud
Pumpen slukker - trykside uteet trykside rengeres
ikke
Utilstraekkelig - Indtagssien er tilstoppet Rens indtagssien
ydelse - Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt Renger pumpen, og udskift slidde-

lene

Pumpen kobler fra -
efter kort tid

Motorveern slar pumpen fra p.g.a.
for kraftig vandtilsmudsning

- Vandtemperatur for hgj, motorvaern
slar fra

Treek stikket du af stikkontakten, og
renger pumpen og sumpen.

Husk, at vandtemperaturen ikke ma
overstige 35° C!

-41-

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 41

04.10.2023

14:19:43



M‘

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Kontroller for bortskaffelsen, at akkuer og lyskilder (f.eks. glodepzere) er taget ud af produktet.
Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er

kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Pumpehijul

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fare! - Les bruksanvisningen for & redusere faren for personskader

Dette utstyret kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, og av perso-
ner med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter eller
manglende erfarig og kunnskaper, dersom dette skjer under tilsyn,
eller de er blitt instruert i sikker bruk av utstyret og forstar hvilke farer
som utgar fra det. Barn ma aldri leke med utstyret. Rengjering og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn, med mindre de er under
tilsyn.
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Fare!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igjennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for a levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
maétte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Fare!

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjer feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for a
kunne sla opp i dem senere.

Fare!

Pumpen ma koples fa sin stremforsyning via
en jordfeilbryter (RCD) med nominell avied-
ningsspenning pa maksimalt 30 mA (i hen-
hold til VDE 0100 del 702 og 738).

Maskinen er ikke egnet til bruk i svommebas-
senger, noen type badebassenger eller andre
vann hvor det kan oppholde seg personer
eller dyr mens pumpen er i drift. Det er ikke
tillatt & ha maskinen i drift nar det oppholder
seg mennesker eller dyr i faresonen. Venn-
ligst spor en autorisert elektriker!

®  For du tar maskinen i bruk, ma du utfere en
forskriftsmessig kontroll for & bekrefte at,
jordingen, nullkoplingen, feilstrom-sikkerhets-
bryteren svarer til elektrisitetverkets sikker-
hetsforskrifter og fungerer upaklagelig.

® De elektriske pluggforbindelsene skal ikke
utsettes for veete.

® Ved fare for oversvgemmelser ma pluggforbin-
delsene plasseres i et omrade som er sikkert
mot oversvgmmelse.

® Man ma alltid unnga & pumpe aggressive
vaesker og & pumpe abrasive (smergelvirken-
de) stoffer.

® Maskinen skal ikke utsettes for frost.

® Maskinen skal ikke utsettes for & ga torr.
© Barn skal hindres tilgang til maskinen ved
hjelp av egnede tiltak.

2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1)
1. Trykk-kobling ca. 33,3 mm (1) innvendige

gjenger
2. Handtak
3. Innsugningskurv

2.2 Inkludert i leveransen

Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra

det som er beskevet som innholdet i leveransen.

Dersom det mangler deler méa du henvende deg

til vart Service Center, eller til forhandleren hvor

du kjopte maskinen, innen 5 arbeidsdager etter

kiopet. Du ma da legge fram en gyldig kjepskvit-

tering. Veer i denne forbindelse oppmerksom pa

garantiytelsestabellen i serviceinformasjonen helt

bak i veiledningen.

e Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut
av emballasjen.

® Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-
og transportsikringene (hvis for hdnden).

e Kontroller at leveringen er komplett.

® Kontroller maskinen og tilbehgrsdelene med
henblikk pa transportskader.

®  Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Fare!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
posene, foliene og smadelene! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!

® Nedsenkbar trykkpumpe
® Bruksanvisning

3. Formalstjenlig bruk

Maskinen du har kjopt er beregnet pa pumping av
vann med en maksimal temperatur pa 35 °C. Det
er ikke tillatt & bruke maskinen til andre veesker,
spesielt ikke til drivstoffer for motorer, rengjerings-
midler eller andre kjemiske produkter!
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Pumpen kan brukes overalt der hvor det er ngd-
vendig & pumpe vann, f.eks. i husholdningen, i
hagen og i mange andre brukstilfeller. Det er ikke
tillatt & bruke den til drift av svemmebasseng!

Dersom maskinen skal brukes i vann eller bekker
med naturlig gjermete bunn, ma du plassere mas-
kinen pa en liten forhgyning, f.eks. pa mursteiner.

Maskinen er ikke beregnet pa kontinuerlig bruk,
f.eks. som sirkulasjonspumpe i hagedammen.
Maskinens forventede levetid ville da bli betydelig
forkortet, ettersom maskinen ikke er konstruert for
vedvarende belastning.

Det er kun tillatt & bruke maskinen til den bruk den
er beregnet pa. All annen bruk som gar ut over
dette blir regnet for & veere ikke-forskriftsmessig.
Produsenten patar seg intet ansvar for noen form
for materielle skader eller personskader som mat-
te resultere av slik bruk. For slike skader er ene og
alene brukeren/maskinpasseren ansvarlig.

Veer oppmerksom pa at vare maskiner ikke er
konstruert for bruk innen nzeringsliv, handverk el-
ler industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmes-
sig. Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes
i naeringslivet, handverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.

Vannet kan bli forurenset hvis det lekker ut smare-
olje/smgremiddel.

4. Tekniske data

Nettilkobling ..... ...220-240V ~ 50 Hz
Opptatt effekt .......ccoooeviiniiiice 1100 watt
Matemengde, maks. .........ccceeieeeeiiiieenns 6000 I/h
Matehgyde, maks. .......ccocoveeiiiiiiiieeeieen 45m
Matehgyde, maks. .......ccocoveiiiiiiieeeieen 12m
Vanntemperatur, maks. .........ccccccoverineenns 35°C

Slangekobling

..................... ca. 33,3 mm (1) innvendige gjenger
Fremmedlegemer, maks.: .........c...c..... Rent vann
INNKAPSIiNG: ..o IPX8

5. For igangsetting

For du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.

5.1 Installasjonen

Installasjonen av maskinen skjer enten:

e stasjoneert med fast rerledning

eller

e stasjoneert med fleksibel slangeledning

Merk:

Avklar om det finnes spesielle betingelser som
vedrgrer installasjonen, for du tar pumpen i bruk!
Dersom f.eks. strembrudd, tilsmussing eller de-
fekt tetning kan fere til materielle skader, ma det
installeres andre sikkerhetstiltak i tillegg.

Disse sikkerhetstiltakene kan f.eks. veere:
Pumper som drives parallelt i en stromkrets med
separat sikring, fuktighetssensorer for utkopling
og liknende sikkerhetsinnretninger.

| tvilstilfeller er det tvingenden nadvendig & inn-
hente rad fra en fagmann.

Det maksimale pumpede volumet kan bare opp-
nas med sterst mulig diameter pa ledningen. Det
pumpede volumet reduseres ved tilkopling av
mindre slanger eller ledninger.

Under installasjonen ma man passe pa at mas-
kinen aldri blir montert slik at den henger fritt
etter trykkledningen eller etter stramkabelen.
Maskinen ma henges opp etter det hertil tiltenkte
baerehandtaket, eller den ma hvile mot bunnen av
sjakten. For at man skal veere garantert at maski-
nen fungerer upaklagelig, ma sjaktbunnen alltid
veere fri for gjorme eller andre former for tilsmus-
sing Hvis vannivaet er for lavt, kan den gjermen
som befinner seg i sjakten raskt komme til & tarke
inn og dermed hindre at maskinen starter. Derfor
er det ngdvendig & kontrollere maskinen med jev-
ne mellomrom (utfere startforsgk).

Pumpesjakten ber veere tilstrekkelig stor.

5.2 Tilkopling til stromnettet

Fare!

Maskinen du har kjopt er allerede utstyrt med
jordet stopsel. Maskinen er beregnet pa & koples
til en jordet stikkontakt med en spenning pa 220-
240V ~ 50 Hz. Kontroller at stikkontakten er sikret
med tilstrekkelig sikring (min. 6 A), og atden er i
forskriftsmessig stand. Far nettpluggen inn i stik-
kontakten; dermed er maskinen klar til drift.
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6. Betjening

Nar du har lest ngye igijennom installasjonsveiled-

ningen og bruksanvisningen, kan du sette maski-

nen i drift. Ta hensyn til falgende punkter:

®  Kontroller at maskinen er plassert trygt.

e Kontroller at trykkledningen er installert pa
forskriftsmessig mate.

* Kontroller at den elektriske tilkoplingen er pa
220-240V ~ 50 Hz.

® Kontroller at den elektriske stikkontakten er i
en forskriftsmessig tilstand.

® Forviss deg om at det aldri kan komme fuk-
tighet eller vann inn i nettilkoplingen.

® Unnga at maskinen gar torr.

® Trekk nettpluggen ut av stikkontakten for & sla
av pumpen.

Merk!

1. Senk pumpen ned i brennen eller sjakten ved
hjelp av et festetau.

2. Pase at pumpen er min. 12 cm under vann og
ca. 30 cm over bunnen.

3. Koble nettpluggen til stikkontakten.

Pumpen starter 3 sek etter at stramkabelen er

tilkoblet.

6.1 Automatisk drift:

Pumpen bygger opp trykk (f.eks. vannkran stengt)
og kobler seg deretter automatisk ut. Takket veere
den integrerte tilbakeslagsventilen holdes trykket i
slangen helt til det igjen tappes vann.

Nar trykket faller til under 2,5 bar, kobler pumpen
seg automatisk inn igjen.

6.2 Sikring mot torrkjoring:
Pumpen kobler seg automatisk ut dersom det
ikke lenger finnes vaeske som skal pumpes.

Pumpen gar na i en syklus pa 30 sek PA - 5 sek
AV (4x).

Denne syklusen gjentas om 1 time, 5 timer, 24
timer, 24 timer.

Sa snart pumpen pa nytt er senket minst 12 cm
ned i vannet, er den igjen klar til drift.

7. Utskiftning av nettkabelen

Fare!

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-
tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert
person, slik at risikoer unngas.

8. Rengjoring, vedlikehold og
bestilling av reservedeler

Fare!

e Trekk alltid ut nettstopslet for du utforer vedli-
keholdsarbeider.

e Ved transportabel bruk ber maskinen alltid
rengjores med rent vann etter hver bruk.

® Fjern lo og fiberpartikler som eventuelt har
satt seg fast inne i huset med en vannstrale.

® Fjern gjormen fra bunnen av sjakten hver
tredje maned og rengjer ogsa sjaktveggene.

8.1 Rengjoring av skovlhjulet

Ved for mye avleiringer inne i huset ma man ta

den nederste delen av maskinen fra hverandre pa

falgende mate:

1. Losne de 8 skruene med en skrutrekker (figur
2a).

2. Dufinner de videre trinnene for rengjeringen i
figur 2b til 2e.

3. Rengjer skovlhjulet med rent vann.
OBS! Ikke plasser maskinen pa, eller stott
maskinen mot ,skovlhjulet!

4. Monteringen skjer i motsatt rekkefalge.

8.2 Vedlikehold
Det befinner seg ingen deler som kan vedlikehol-
des inne i maskinen.

8.3 Bestilling av reservedeler:

Nar man bestiller reservedeler, ber falgende opp-

lysninger angis:

e Maskintype

e Maskinens artikkelnummer

® Maskinens identifikasjonsnummer

® Reservedelsnummeret til den ngdvendige
reservedelen

Du finner aktuelle priser og informasjon under

www.isc-gmbh.info

-48-

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 48 04.10.2023 14:19:44



9. Avfallsbehandling og gjenvinning

Utstyret er pakket inn i emballasje for & forhindre
transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
og kan dermed brukes om igjen, eller den kan
fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og
tilbeheoret bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes
i husholdningsavfallet. Maskinen bar leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-
handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,
dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

10. Lagring

Lagre maskinen og tilbeheret pa et morkt, tort og
frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for barn. Den
optimale lagertemperaturen ligger mellom 5 og

30 “C. Oppbevar elektroverktayet i originalembal-
lasjen.
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11. Feilsgkingsskjema

Feil

Arsaker

Tiltak

Maskinen starter
ikke

- Ingen nettspenning

- Kontroller nettspenningen

Maskinen pumper
ikke

- Innlgpssilen er tiltettet

- Knekk pa trykkslangen

- Rengjoer innlopssilen med en
vannstrale
- Fjern knekken

Apparatet slas ikke
av

- Lekkasje pa trykksiden

- Rengjer trykksiden

Matemengden ikke
tilstrekkelig

- Innlgpssilen er tiltettet

- Ytelsen er redusert pa grunn av
sterkt tilsmusset vann og tilsetning
av stoffer med smergelvirkning i
vannet

- Rengjer innlgpssilen
- Rengjor maskinen og skift ut slite-
delene

Maskinen koples ut
etter kort tid i drift

- Motorvernet kopler ut maskinen
fordi vannet er for tilsmusset

- Vanntemperaturen er for hgy, mo-
torvernet kopler ut

- Trekk ut nettpluggen og rengjor
maskinen og sjakten

- Serg for at vanntemperaturen er
maks. 35° C!
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2

Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktay i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktgy samles inn separat og tilfares miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & veere med og serge for at utstyret blir tilfort en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomferer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, bergres ikke av dette.

Pass pa a ta ut batteriene og lyskilder (f.eks. lyspaere) nar apparatet skal kasseres.

Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt nar ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer
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Serviceinformasjon
Vi har kompetente servicepartnere i alle land som er angitt i garantidokumentet. Du finner kontaktopp-
lysningene i garantidokumentet. Disse star til disposisjon for deg i alle servicesaker som for eksempel

reparasjoner, levering av reservedeler og slitedeler eller bestilling av forbruksmateriell.

Vaer oppmerksom pa at for dette produktet er falgende deler utsatt for slitasje under bruk eller naturlig
slitasje, eller falgende deler er ngdvendige som forbruksmateriell.

Kategori Eksempel

Slitedeler*
Forbruksmateriale/ forbruksdeler*

Manglende deler

* ikke ngdvendigvis inkludert i leveransen!

Ved mangler eller feil ber vi deg registrere feilen pa internettadressen: www.isc-gmbh.info. Serg for a gi
en neyaktig beskrivelse av feilen, og svar i denne forbindelse alltid pa felgende sparsmal:

® Virket maskinen noen gang, eller var den defekt helt fra start av?
® Ble du oppmerksom pa noe spesielt for defekten oppstod (symptom for defekten)?

® Hvilken feilfunksjon har maskinen etter din mening (viktigste symptom)?
Beskriv denne feilfunksjonen.
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Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjgpte maskinen. Felgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene retter seg utelukkende mot forbrukere, det vil si naturlige personer, som ikke
vil bruke dette produktet verken i rammen av nzeringslivsvirksomhet eller annen selvstendig virk-
somhet. Disse garantivilkérene gjelder for ekstra garantiytelser som ovenfor nevnte produsent lover
dem som kjgper produsentens nye maskiner, i tillegg til den lovfestede garantien. Dine lovfestede
krav pa garantiytelser bergres ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler pa en maskinen som du har kjept ny fra ovenfor nevnte produ-
sent, og som paviselig skyldes material- eller produksjonsfeil. Det er opp til oss & velge om vi vil
utbedre slike mangler pa maskinen eller erstatte maskinen.

Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngatt, dersom
maskinen i lopet av garantitiden brukes innen nzeringsliv, hdndverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljgbetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbeher), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner & lope fra og med kjopsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig & gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlept. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen farer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner & gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler pa grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogsa ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for pa internettad-
ressen: www.isc-gmbh.info. Hold tilgjengelig kvitteringen for kjepet eller andre papirer som doku-
menterer at du har kjept en ny maskin. Maskiner som sendes inn uten tilherende dokumentasjon
eller uten merkeplate, prekluderes fra garantiytelse pa grunn av manglende mulighet for & tilordne
dem. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du omgéende fa i retur en re-
parert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.
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Heetta! - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka haettu & slysum

Petta teeki ma vera nota af bérnum sem eru yfir 8 ara gémul, einnig
mega personur med skerta salfreedigetu, hreyfigetu eda pesshattar
og einnig persénur sem ekki hafa reynslu eda fagvit ef ad pessar
personur eru undir stédugu eftirliti eda ef ad buid er ad kynna peim
6rugga notkun teekisins og skada sem par af kann ad leida. Bérn
mega ekki leika med taekid. Hreinsun og umhirda ma ekki vera
framkveemd af bérnum an stédugs eftirlits.
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Heetta!

Vid notkun & teekjum eru ymis 6ryggisatridi sem
fara verdur eftir til pess ad koma i veg fyrir slys og
skada. Lesid pvi notandaleidbeiningarnar / 6ryg-
gisleidbeiningarnar vandlega. Geymid allar leid-
beiningar vel pannig ad avallt sé heegt ad gripa til
peirra ef pérf er &. Latid notandaleidbeiningarnar

/ 6ryggisleidbeiningarnar avallt fylgja med teekinu
ef pad er afhent 6drum. Vid tékum enga abyrgd a
slysum eda skada sem hlotist getur af notkun sem
ekki er nefnd i pessum notandaleidbeiningum eda
oryggisleidbeiningar.

1. Oryggisleidbeiningar

Heetta!

Lesid 6ryggisleidbeiningar og adrar leidbei-
ningar sem fylgja pessu taeki. Ef ekki er farid
eftir dryggisleidbeiningunum og 68rum leidbei-
ningum getur myndast heetta & raflosti, bruna og/
eda alvarlegum slysum. Geymid oryggisleidbei-
ningarnar og notandaleidbeiningarnar vel til
notkunar i framtidinni.

Heetta!

Dzelan verdur ad vera tengd vid rafras med
tengdan lekalida (RCD) med hamarks meelis-
traumi sem er ekki haerri en 30 mA (eftir VDE
0100 lid 702 og 738).

Petta taeki er ekki zetlad til notkunar i sund-
laugum na hverskyns laugum eda vétnum
par sem ad félk eda dyr geta verid i. Notkun a
pessu teeki par sem ad félk eda dyr eru innan
heettusvaedis er oleyfileg. Aflid ykkur upply-
singar hja fagadila.

o Latid fagadila yfirfara &dur en ad teekid er
tekid til notkunar, 1ati® jardtengingu, nullten-
gingu, 6ryggi Farid eftir 6ryggisleidbeiningum
rafmagnsleidanda pannig ad allt virki rétt.
Rafmagnsteningar verdur ad hlif fyrir raka og
bleytu.

Vid haettu vegna raka eda bleytu verdur ad
koma tenginum par fyrir par sem paer verda
ekki fyrir raka eda bleytu.

Fordast verdur snertingu vid setandi vokva
eda vOkva sem getur skemmt teekid eda
pesshéattar (setandi eda pesshattar) efni.
Teekinu verdur ad hlifa fyrir frosti.

Teekinu verdur ad vera haldid purru.

Tryggja verdur med videigandi varudarrad-
stéfunum ad bérn komist ekki ad teekinu.

2. Tkislysing og innihald

2.1 Teekislysing (myndir 1)
1. Prystitengi um pad bil 33,3 mm (1 ) innri

skrufgangur
2. Haldfang
3. Flotrofi
2.2 Innihald

Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugid hvort allir
hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleid-
beiningunum. Ef ad hluti vantar, hafié pa tafar-
laust, eda innan 5 vinnudaga eftir kaup a taeki,
samband vid pjonustubod okkar eda pa verslun
sem teekid var keypt i og hafid med innkaupanétu-
na.Vinsamlegast athugid téflu aftast i leidbeinin-
gunum vardandi hluti sem eru abyrgdir.

®  Opnid umbudirnar og takid teekid varlega ut ar
umbudunum.

Fjarleegid umbudirnar og leesingar umbuda /
teekis (ef slikt er til stadar).

Athugid hvort ad allir hlutir fylgi med taekinu.
Yfirfarid taekid og aukahluti pess og athugid
hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.
Geymid umbudirnar ef haegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnid ut.

Heetta!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er a ad hlutir
geti fests i halsi og einnig hezetta a kdfnun!

® Brunndela

® Notandaleidbeiningar

3. Tileetlud notkun

Teekid sem pu hefur keypt er til pess ad deela vatni
ad hamarki 35°C. betta taeki ma ekki nota fyrir
adra vOkva, sérstaklega ekki fyrir motoreldsneyti,
hreinsivékva eda énnur kemisk efni!

Heegt er ad nota teekid allsstadar par sem ad
deela parf vatni i hringras eins og til deemis til hei-
milisnota, i gérdum og a fleiri stddum. Petta teeki
ma ekki nota i sundlaugum!

Heegt er ad nota teekid allsstadar par sem ad
deela parf vatni i hringras eins og til deemis til hei-
milisnota, i gérdum og a fleiri stddum. Petta teeki
ma ekki nota i sundlaugum!
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Ef ad petta taeki er notad par sem ad botn vatn-
sins er nattdrulegur (ledja eda jord) verdur ad stil-
la teekinu ofar en botninn, til deemis & mursteina
eda pesshattar.

Til samfleyttrar notkunar til deemis i umvalsdaelum
i jdrnum ma ekki nota petta teeki. Atladur liftimi
pessa taekis breytist verulega og styttist par sem
ad teekid er ekki eetlad til standlausrar notkunar.

Einungis mé nota petta teeki i pau verk sem lyst er
i notandaleidbeiningunum. Oll 6nnur notkun sem
fer ut fyrir tileetlada notkun er ekki tileetlud notkun.
Fyrir skada og slys sem til kunna ad verda af peim
s6kum, er eigandinn / notandinn abyrgur og ekki
framleidandi teekisins.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki
framleidd né hdnnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika
notkun. Vid tékum enga abyrgd a teekinu, sé pad
notad i idnadi, i atvinnuskini eda i tilgangi sem a
einhvern hatt jafnast & vid slika notkun.

Ef ad olia eda smurningur lekur ut, getur pad
6hreinkad vatnid

4. Teeknilegar upplysingar

Rafmagnstenging 220-240V ~50 Hz

Afl e 1100 Vott
Hamarks deelumagn. ........ccccceeeveiennnne 6000 I/kIst
Hamarks deeluhaed. ........ccoovveiiiiiiiiinnn, 45m
Hamarks dypt .......coccerviiniiiiieieeeeeeeen 12m
Hamarks vatnshiti. .........cccccoveveiiiiienieenne. 35°C
Sléngutengi

........... um pad bil 33,3 mm (17") innri skrafgangur
Hamarks steerd adskotahlutar: ............. Ferskvatn
Oryggisgerd: .....oooeuveeeeeeeireeeeeeseeeeeeeen. IPX8

5. Fyrir notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a
upplysingarskilti teekisins.

5.1 Uppsetning

Uppsetning teekis fer fram eftir eftirfarandi leidum:
® Stadnzemt med fastri rératengingu

eda

e Stadnaemt med sveigjalengri réraleidslu
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Abending!

Athugid fyrir uppsetningu hvort ad pad séu sérsta-
kar adstaedur sem taka verdur til athugunar!

Ef ad skadi, ohreinindi eda bilanir geta ordid af
vegna til deemis rafmagnsleysis eda skemmdra
péttingar, verdur ad gera vidgeigandi varudar-
radstafanir.

bessar radstafanir geta til deemis verid:

Samhlida gangandi deela sem tengd er vid adra
eda tryggda rafras, rakanemar til pess ad slokkva
a deelu eda pesshattar varudarradstafanir.

Ef efi er, leitid pa endilega radlegginga hja fagadi-
la.

Hamarks deelugeta getur einungis verid nad med
hamarks pvermali rérs, ef notadar eru pynnri
leidslur minnkar deelugeta teekisins.

Vid uppsetningu taekisins verdur ad ganga ur
skugga um pad ad teekid hangi aldrei & prysti-
leidslunum eda a rafmagnsleidslunni. Taekid ver-
dur ad vera hengt upp a par til geréur burdarhald-
fangi eda pad verdur ad liggja a traustum fleti. Til
pess ad geta tryggt edlilega og goda virkni pessa
teekis, verdur botninn avallt ad vera laus vid ledju
eda hverslags ohreinindi. Ef ad vatnsyfirbordrid ef
of lagt getur ledja og ohreinindi pornad sndggle-
ga og komid i veg fyrir ad teekid fari i gang. Pess
vegna er naudsynlegt ad yfirfara taekid reglulega
(athugid hvort ad taekid fari i gangi).

Deeluholan verdur ad vera neegjanlega stor.

5.2 Rafmagnstengingin

Heetta!

Teekid sem ad pu hefur keypt er nu pegar utbuid
dryggistengingu. Teekid eetlad til pess ad tengja
vid rafras med jardtengingu med 220-240 V ~ 50
Hz. Gangid ur skugga um ad innstungan sem ad
teekid er tengt vid sé med videigandi 6ryggi (ad
minnstakosti 6 A) og ad hun sé i fullkomnu asig-
komulagi. Setjid rafmagnsklonna i innstunguna og
par med er taekid tilbuid til notkunar.

6. Notkun

Eftir ad pessi uppsetning hefur farid fram og ad
pu hafir lesid allar leidbeiningar ndkvaemlega, er
heegt ad hefja vinnu eftir eftirtdldum lidum:

®  Athugid vel hvort ad taekid sé vel og 6ruggle-
ga uppsett.

Yfirfarid prystileidsluna og hvort ad hun hafi
verid afest eins og naudsynlegt er.
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® Gangid ur skugga um ad rafrasin sem teekid
er tengt vid sé 220-240V ~ 50 Hz.

o Yfirfarid ad allar innstungur séu i fullkomnu
asigkomulagi.

® Gangid ur skugga um ad pad komist aldrei
vatn eda raki inn i rafmagnstekningarnar.

® Fordist pad ad teekid gangi purrt.

® Til pess ad sl6kkva a taekinu verdur ad taka
rafmangsleidsluna ur sambandi vid straum.

Abending!

1. Slakid deelunni med festipraedinum ofan i
brunnin eda stokkinn.

2. Ganga verdur Ur skugga um ad dzelan sé ad
minnstakosti 12cm ofan i vatninu og um pad
bil 30 cm fyrir ofan botninn.

3. Tengid rafmagnsleidsluna vid straum.

Deelan fer i gang eftir 3 sekundur eftir ad buid er

ad setja hana i samband vid straum.

6.1 Sjalfvirkninotkun:

Deelan byggir upp prysting (til deemis vatnskrani
lokadur) og slekkur svo sjalfkrafa a sér. Pokk
innbyggds einstefnuloka helst prystingurinn i slén-
gunni par til ad skrufad er fra vatninu.

Ef vatnsprystingurinn fer yfir 2,5 bar gangsetur
deelan sig sjalfrafa.

6.2 Purréryggisrofi:

Deelan slekkur sjalfkrafa a sér ef ekki er naegilega
mikid vatn par sem hun er.

Daelan gengur nui i 30 sekundna hringras og slek-
kur & sér i 5 sekundur (4x).

Eftir 1 klukkustund, 5 klukkustundir, 24 klukkus-
tundir, 24 klukkustundir. ... endurtekur hringrasin
sig.

Um lei® og deelan er komin aftur ad minnstakosti
12 cm ofan i vatnid er haegt ad nota hana aftur.

7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Heetta!

Ef ad rafmagnsleidsla pessa taekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pj6-
nustuadila eda annan fagadila skipta um hana til
pess ad koma i veg fyrir tjon.

8. Hreinsun, umhirda og péntun
varahluta

Heetta!

o Takid taekid ur sambandi vid straum fyrir hver-
ja umhirdu eda vidgerd.

o Efad teekid er flutt verdur avallt ad hreinsa
teekid fyrst med hreinu vatni.

e Lo og trefjalaga hlutir sem geta hafa fests inn i
teekinu verdur ad fjarlaegja.

® Hreinsa verdur brunnbotninn og veggi fra led-
ju og 6hreinindum a 3 manada millibili.

8.1 Hreinsun dzeluhjéls

Ef ad 6hreinindi i teekishusinu eru til stadar verdur

ad fara ad eins og hér er lyst:

1. Losid skrufurnar 8 med skrufjarni (mynd 2a).

2. Vinnuskref vardandi hreinsun er lyst i myn-
dum 2b til 2e.

3. Hreinsid deeluhjdli®d med hreinu vatni.
Varud! Setjid ekki teekid nidur pannig ad pad
standi a deeluhjdlinu eda stydjid pad med pvil

4. Samsetning fer fram eins og sundurtekningin
i 6fugri réd.

8.2 Umhirda
Inni i taekinu eru engir adrir hlutir sem hirda parf
um.

8.3 Pdntun varahluta:

Pegar ad varahlutir eru pantadir eettu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind:

*  Gerd teekis

® Gerdarnumer taekis

®  Numer taekis

® Varahlutanimer pess varahlutar sem panta &
Verd og upplysingar eru ad finna undir
www.isc-gmbh.info

9. Férgun og endurnotkun

betta teeki er afhent i umbudum sem hlifa taekinu
fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
Petta taeki og aukahlutir pess eru ur mismunandi
efnum eins og til daemis malmi og plastefnum.
Skemmd teeki eiga ekki heima i venjulegu heimi-
lissorpi. Til pess ad tryggja rétta férgun a pessu
teeki aetti ad skila pvi til par til gerdra sorpmotts-
kustédvar. Ef ad pér er ekki kunnugt um pesshat-
tar sorpméttdkustédvar aettir pu ad leita til beejars-
krifstofur vardandi upplysingar.
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10. Geymsla

Geymid teekid og aukahluti pess & dimmum, pur-
rum og frostlausum stad par sem ad born na ekki
til. Kjorhitastig geymslu er & milli 5 og 30 ‘C. Gey-
mid rafmagnsverkfaeri i upprunalegum umbudum.

11. Bilanaleit

Bilanir

Astadur

Lausn

Teekid fer ekki i
gang

Teekid er ekki i sambandi vid straum

Yfirfarid rafmagnstengingu

Teekid deelir ekki

Inntak teekisins er stiflad
Prystileidsla er stiflud

Hreinsid inntakssiu med vatni
Fjarleegio stiflu

Teekid slekkur ekki
aser

Teekid er Opétt 4 prystinlid

Hreinsid prystihlid

Deelumagn er ekki
nzegjanlega mikid

Inntakssia er stiflud

Deelugeta taekisins minnkar til muna
ef ad vatnid er mjog ohreint eda ef
ad pad er fita eda olia i pvi

Hreinsid inntakssiuna
Hreinsid teekid og skiptid um slithlu-
ti pess

Teekio slekkur & sér
eftir stutta stund

Métororyggi slekkur 8 métornum
par sem ad vatnid er of éhreint
Vatnshiti er of har, métordryggi sleer
ut

Takid teekid ur sambandi vid straum
og hreinsid brunninn

Athugid ad vatnid ma ekki vera
heitara en 35°C!
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Sérstok skilyrdi fyrir [6nd Evropubandalagsins:

Kastid ekki notudum rafmagnstaekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkvaemt reglugerd fyrir Evropu 2012/19/EU um gémul rafmangsteeki og samkveemt breytingum i
lagasetningu hverrar pjédar sambandsins verdur ad safna raftaekjum adskilid og koma fleim i sérstaka
endurvinnslu i flagu umhverfisverndar.

i stadinn fyrir ad senda teekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér taekinu sem eigandi. pad er mdgulegt ad afhenda teekid til sérstakrar
s6fnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu taekisins samkvaemt [6gum hinna ymsu pj6da um endur-
vinnslu og sorp. petta & samt ekki vid um vidbotarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Vid férgun verdur ad ganga Ur skugga um ad hledslurafhlédur og ljgsmidlar (til deemis ljdsaperur) verdir
fiarleegd Ut teekinu adur en pvi er hent.

Eftirprentun eda dnnur fidlprentun fylgiskjala og leidarvisa vorunnar, lika i Urdreetti, er ekki leyfileg nema

grerinilegt samflykki fra iISC GmbH komi til.

Pad er askilid ad teeknilegar breytingar séu leyfilegar

-59-

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 59 04.10.2023 14:19:46



Pjonustuupplysingar

Vid héfum faglega pjonustuadila i 6llum peim Iéndum sem ad abyrgdarskyrteini ef gefid Ut & og er hei-
milisfang peirra gefid upp i dbyrgdarskirteininu. Pessir pjonustuadilar eru til stada fyrir pig vardandi vio-
gerdir, pantanir varahluta og ihluta.

Athuga verdur ad sumir eftirtaldir hlutir taekisins eru hlutir sem notast upp vid notkun eda & annan nat-
turulegan hatt og/eda eftirfarandi hlutir er eru naudsynlegir vegna notkunar eda slits.

Grein Daemi

Slithlutir*
Notkunarefni/hlutir sem notast upp*

Hlutir sem vantar

* verda ekki endilega ad fylgjal

Vegna galla eda bilana bidjum vid pig um ad hafa samband vid skra pad & netinu undir www.isc-gmbh.
info. Vinsamlegast athugid ad lysa biluninni nakvaemlega og svarid endilega eftirfarandi spurningum:

® Virkadi teekid fyrst eda var pad bilad strax fra upphafi?
®  Vard pér vart vid eitthvad 6venjulegt adur en bilunin kom til (greining bilunar)?

® Hvada bilun lysir sér i teekinu samkvaemt pinni skodun (adalbilun)?
Lysid biluninni.
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Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vorur okkar eru framleiddar undir stréngu gaedaettirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
teekid var keypt. Vardandi gildi abyrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Abyrgdarskyrteini pessa taekis gildir eingdéngu fyrir einkanotendur, p.e.a.s persénur sem nota petta
teeki ekki til atvinnunota né i annarri sjalfstaedrar vinnu. Petta abyrgdarskirteini lysir aukalegri abyrgd
sem ad nedan nefndur framleidandi abyrgist vidskiptavinum sinum umfram peer abyrgdir sem reglur
og l6g gefa kréfur um. Pin almenna lagaleg abyrgd helst dsnert pratt fyrir bessa abyrgdalidi. Abyr-
gOarpjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgdin nzer eingdngu yfir galla & nyju taeki sem pu hefur fest kaup & sem var framleitt af nedang-
reindum framleidanda. Abyrgdin naer einungis yfir galla sem eru vegna efnisgalla eda framleidslugal-
la og takmarkast vid okkar akvérdun um ad endurbzeta gallan eda skipta ut taekinu.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
i®nadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur dr gildi ef ad
teekid er notad innan &byrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgd okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir & taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad teekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum taekis vardandi umhirdu og 6ryggi pess eda ef ad teekid hefur verid no-
tad undir 6edlilegum natturuahrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjonustu.

- Skemmdir & teeki, sem til verda vegna misnotkunar eda 6videigandi notkunar (til deemis of mikid
alag a teeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i taekid (eins og til deemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi &lags (eins og til daemis skemmdir vid pad ad taekid fellur nidur).

- Skemmdir & teeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgdartiminn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups & teeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a taeki &dur en ad abyrgdin fellur ur gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd taekisins fellur ur gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny abyrgd & nyja taekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjénustu sem hefur verid framkveemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjonustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbbh.info. Vinsamlegast geymid
kaupkvittanir og énnur skjél sem stadfesta kaupin & nyju taeki. Taeki sem send eru til vidgerdar sem
ekki hafa tilskildar kvittanir eda teeki an teekismerkingar missa alla abyrgd par sem ekki er haegt ad
tilgreina pau taeki. Ef ad skemmdin a taekinu er innan abyrgdarramma pess faerd pu umsvifalaust
vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir &byrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsattning att de
halls under uppsikt eller har instruerats om séker anvandning av ap-
paraten och férstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast rengéra och underhalla apparaten under
uppsikt.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Fara!

Pumpen ska anslutas till en strémférsérjning
som skyddas av en jordfelsbrytare (RCD)
med max. 30 mA méarkstréom (enl. VDE 0100,
del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbasséanger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

® Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att, jordningen, nollnin-
gen, jordfelsbrytaren fungerar pa avsett vis
och motsvarar sékerhetsféreskrifterna som
har utgetts av energibolaget.

® Skydda elektriska stickkontakter mot vata.

®  Vid risk for 6versvadmningar méaste stickkon-
takterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk for att de 6versvdmmas.

® Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor
samt abrasiva (nétande) material.

e Skydda pumpen mot frost.

e Skydda pumpen mot torrkdrning.

e Tilltag lampliga atgarder for att forhindra att
barn kommer &t pumpen.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

1. Tryckanslutning ca. 33,3 mm (1”) innergédnga
2. Handtag

3. Insugningslada

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

e Drankbar tryckpump
®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Pumpen som du har képt ar avsedd fér pumpning
av vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C.
Denna pump far inte anvandas till andra vatskor.
Detta géller sarskilt fér motorbransle, rengdérings-
medel eller andra kemiska produkter!

Pumpen kan anvandas inom alla omraden dar
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tillampningar. Pumpen far inte
anvandas i simbassénger!

Om pumpen ska anvandas i vattendrag med
naturlig, slammig botten bér pumpen placeras
upphdjt fran botten, t ex pa tegelstenar.
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Pumpen &r inte avsedd fér kontinuerlig anvand-
ning, t ex som cirkulationspump i en damm. Detta
skulle leda till en markant férkortning av pumpens
avsedda livslangd eftersom pumpen inte har
konstruerats fér en kontinuerlig belastning.

Pumpen far endast anvandas till sitt avsedda an-

damal. Anvandningar som stracker sig utéver det-
ta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar
av sadan anvéndning ansvarar anvandaren sjalv.

Tillverkaren évertar inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmassig eller indust-
riell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
pumpen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Om smorjolja/smaérjmedel lacker ut finns det risk
for att vattnet férorenas.

4. Tekniska data

Natanslutning ...........cccceeeene 220-240V ~50 Hz
Effektbehov ...... ... 1100W
Max. kapacitet .........cccocceiiiiiiiiii 6000 I/h
Max. uppfordringshdjd ..........cccocverieenennnnen. 45m
Max. doppningSAjup .....ccocvveeeiieeeieieee e 12m
Max. vattentemperatur ..........cccceveviiinennnn. 35°C
Slanganslutning ...... ca. 33,3 mm (1”) innergénga
Frammande partiklar max. .................. Klarvatten
Kapslingsklass ..........cccccooviiiiiiiiiciein, IPX8

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen méaste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.

5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

© stationart med en fast rérledning

eller

o stationart med en flexibel slangledning

Mark!
Innan pumpen tas i drift maste du informera dig
om ev. sérskilda villkor géller for installationen!

Om t ex ett stromavbrott, nedsmutsning eller en
defekt packning kan leda till materiella skador,
maste extra skyddsatgarder installeras.

Dessa skyddsatgarder ar till exempel:

parallellt Idpande pumpar pa en separat sékrad
stromkrets, fuktighetssensorer for frankoppling
samt liknande sékerhetsanordningar.

Kontakta tvunget en behérig VVS-installatér om
du &r oséker.

Den maximala kapaciteten kan endast uppnas
med storsta mojliga ledningsdiameter. Om mindre
slangar eller ledningar ansluts kommer kapacite-
ten att reduceras.

Vid installation maste man beakta att pumpen inte
far monteras fritt hdngande i tryckledningen eller
natkabeln. Pumpen méste hangas upp i det harfor
avsedda handtaget eller stéllas pa schaktets bot-
ten. For att garantera att pumpen fungerar pa av-
sett vis maste schaktets botten alltid vara fri fran
slam eller annan smuts. Om vattennivan ar for

lag finns det risk for att slam som finns i schaktet
snabbt torkar in och hindrar pumpen fran att star-
ta upp. Av denna anledning &r det nédvandigt att
pumpen kontrolleras regelbundet (gér provstart).

Pumpschaktet ska vara tillrackligt stort.

5.2 Ansluta till elndtet

Fara!

Pumpen som du har képt ar redan utrustad

med en jordad stickkontakt. Pumpen &r avsedd
foér anslutning till ett jordat stickuttag med 220-
240V ~ 50 Hz. Overtyga dig om att stickuttaget
har kopplats till en tillrdckligt dimensionerad
sakring (minst 6 A) och befinner sig i intakt skick.
Satt in stickkontakten i stickuttaget. Pumpen ar nu
driftberedd.

6. Anvanda

Efter att du last igenom installations- och bruk-

sanvisningen noggrant kan du anvéanda pumpen.

Beakta nedanstaende punkter.

e Kontrollera att pumpen har stéllts sakert.

® Kontrollera att tryckledningen har monterats
pa foreskrivet satt.

e Kontrollera att den elektriska anslutningen
uppgar till 220-240 V ~ 50 Hz.

e Kontrollera att den elektriska stickkontakten
ar intakt.

® Settill att natanslutningen aldrig utséatts for
fukt eller vatten.
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e L&t aldrig pumpen kora torrt.
o Dra ut stickkontakten ur stickuttaget om du vill
stdnga av pumpen.

Mark!
1. Séank ned pumpen i brunnen eller gropen
med en lina.

2. Kontrollera att pumpen hédnger minst 12 cm

under vattenytan och ca 30 cm &ver botten.
3. Anslut stickkontakten till stickuttaget.
Pumpen startar 3 sek efter att natkabeln har an-
slutits.

6.1 Automatikdrift

Pumpen héjer trycket (t.ex. vattenkran stéangd)
och kopplas ifran automatiskt. Med den integrera-
de backventilen kan trycket behallas i slangen tills
vatten tappas av.

Om trycket faller under 2,5 bar kommer pumpen
att slas pa automatiskt igen.

6.2 Torrkérningsskydd
Pumpen slas ifrdn automatiskt om ingen pump-
vatska langre finns.

Pumpen kér nu i cykeln 30 sek. TILL - 5 sek.
FRAN (4 ggr).

Om 1 tim, 5 tim, 24 tim, 24 tim ... kommer denna
cykel att upprepas.

Pumpen ar driftberedd igen nar den ar nedsankt i
vattnet med minst 12 cm.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!

® Dra alltid ut stickkontakten infér underhaill.

® Vid transportabel anvandning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvand-
ning.

® Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en vat-
tenstrale.

® Rengor schaktets botten fran slam, samt
schaktets vaggar, var tredje manad.

8.1 Rengéra skovelhjulet

Om avlagringarna i pumphuset ar alltfér omfattan-

de maste husets undre del tas isar pa féljande

satt:

1. Lossa pa de 8 skruvarna med en skruvmejsel
(bild 2a).

2. Ytterligare rengoéringssteg beskrivs i bild 2b
till 2e.

3. Rengdr skovelhjulet med klart vatten.
Varning! Stall inte pumpen pa skovelhjulet.
Stétta inte heller pumpen mot skovelhjulet!

4. Montera samman i omvand ordningsféljd.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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11. Felsékning

Stoérningar Orsaker Atgarder
Pumpen startar ej - Natspanning saknas - Kontrollera natspanningen.
Pumpen matar inte | - Inloppssilen tilltappt - Rengoér inloppssilen med vatten-
strale
- Tryckslangen har vikts - Rata ut slangen som har vikts
Pumpen slas inte - Trycksidan otat - Rengér trycksidan
ifran
Otillracklig kapacitet | - Inloppssilen tilltappt - Rengor inloppssilen
- Reducerad prestanda pga. kraftigt | - Rengdr pumpen och byt ut slitage-
smutsiga och nétande féroreningar delarna
i vattnet
Pumpen kopplas - Motorbrytaren kopplar ifrdn pum- - Dra ut stickkontakten och rengér
ifran efter kort tids pen pga. hég smutshalt i vattnet pumpen samt schaktet
drift - Vattentemperaturen f6r hég, motor- | - Beakta maximal vattentemperatur
brytaren kopplar ifran 35°C!
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tank pa att ta ut batterier och ljuskallor (t.ex. glédlampor) innan kompressorn skrotas.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Skovelhjul

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Vaara!

Pumpun virransyétté tulee tehdé vuotovirta-
suojauksen (RCD) kautta, jonka mitattu vu-
otovirta on enintdan 30 mA (VDE-standardin
0100 osien 702 ja 738 mukaisesti).

Laite ei sovi kdytettdvaksi uima-altaissa,
mink&anlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissi, joissa saattaa kaytén aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytté
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sahkdalan am-
mattihenkil6lta!

® Ennen kuin otat laitteen kdytt66n, anna alan
ammattihenkildn tarkastaa ,ettd, maadoitus.
nollajohding, vuotovirtasuojakytkin vastaavat
energialaitosten maéarayksia ja toimivat moit-
teettomasti.

® Séahkopistoliitannét tulee suojata kastumisel-
ta.

® Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitannat
trhda tulvalta suojatulla alueella.

® Syovyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttaa joka tapauksessa.

e Laite tulee suojata pakkaselta.

® Laitteen kuivakaynti tulee estaa.

e Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkai-
st& sopivin toimenpitein.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

1. Paineliitdnta n. 33,3 mm (1”) sisékierteet
2. Kahva

3. Imukori

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

e Uppopainepumppu
e Alkuperaiskayttdéohje

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan
vettd, jonka lampdtila on korkeintaan 35° C.
Laitetta ei saa kayttdd muiden nesteiden pump-
paamiseen, ei varsinkaan moottoreiden polttoain-
eiden, puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten
tuotteiden késittelyyn!
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Laitetta voidaan kayttaa kaikissa paikoissa,
joissa vetta taytyy siirtda paikasta toiseen, esim.
kotitaloudessa, puutarhassa ja monissa muissa
kohteissa. Sité ei saa kayttaa uima-altaiden tayt-
tamiseen tai tyhjentdmiseen!

Jos laitetta kaytetdan luonnonvesistdissa, joissa
on liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeam-
malle, esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttdon, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoiké lyhenee télldin selvasti, koska lai-
tetta ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Laitetta saa kayttaa ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kayt-
16 katsotaan madaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tasté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity-
6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitédan takuuvaateita, jos laitetta kdytetdan pien-
teollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Voiteludljyn/voiteluaineen vuotamisesta saattaa
aiheutua veden likaantuminen.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta .........ccccoeeeeens 220-240V ~ 50 Hz
TehoNOtO......veeeiiieeiiee e 1100 W
Nostomaara enint. ..... 6000 I/h
Pumppauskorkeus enint. .............cccceeeeen. 45m
Upotussyvyys enint. .........cccceeveeeriineeeninenn. 12m
Veden lampdtila enint. ..........ccce..e. ...35°C
Letkuliitanta.............. n. 33,3 mm (1”) sisakierteet
Vieraat esineet enint.: .. puhdas vesi
SUOJAUSIJi: ..vveevieiiiieieeee e IPX8

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaavat verkkotietojen kanssa.

5.1 Asennus

Laitteen asennus tehdaan joko:

® kiinteasti kiinteall4 putkijohdolla
tai

e Kiinteasti joustavalla letkujohdolla

Viite:

Selvitd ennen pumpun kayttéa, onko sen
asennuksessa huomioitava mahdolliset erikois-
maaraykset!

Jos esim. virtakatko, likaantuminen tai viallinen
tiiviste saattavat aiheuttaa esinevahinkoja, taytyy
asentaa lisdsuojatoimia.

Naihin suojatoimiin siséltyvat esimerkiksi:
rinnakkain kayvét pumput erikseen varmistetuissa
virtapiireissa, kosteudenilmaisimet sammuttamis-
ta varten, ja muut tdménkaltaiset turvallisuusva-
rusteet.

Epéselvisséa tapauksissa pyyda ehdottomasti put-
kialan asentajan neuvoa.

Suurin nostoméaara saavutetaan ainoastaan
johdon suurimmalla mahdollisella halkaisijalla,
nostomaar alenee liitettdessé pienempia letkuja
tai johtoja.

Asennuksessa on huolehdittava siit, etta laitetta
ei saa koskaan asentaa vapaasti riippumaan
painejohdosta tai verkkovirtajohdosta. Laite tulee
ripustaa taté varten olevaan kantokahvaan, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen moitteetto-
man toiminnan takaamiseksi tulee huolehtia aina
siitd, ettei kuilun pohjalle kerry liejua tai muuta
likaa. Kun veden pinta on liian alhainen, niin kui-
lussa oleva lieju saattaa kuivua nopeasti ja estaa
laitteen kaynnistymisen. Siksi laitteen toiminta
tulee tarkastaa saanndllisesti (tekemalla kaynnis-
tysyrityksia).

Pumppukuilun tulee olla riittavan tilava.

5.2 Verkkoliiténta

Vaara!

Hankkimasi laite on jo varustettu suojakontakti-
pistokkeella. Laite on tarkoitettu liitettdvéaksi suo-
jakontaktipistorasiaan, jossa on 220-240 V ~ 50
Hz. Varmista, etté pistorasia on suojattu riittavasti
(vah. 6 A), ja ettd se on moitteettomassa kun-
nossa. Pane verkkopistoke pistorasiaan ja laite on
siten valmis kayttoon.
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6. Kayttd

Sen jéalkeen kun olet lukenut tdmén asennus- ja

kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen

kayttdon seuraavia kohtia noudattaen:

® Tarkasta, etta laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

® Tarkasta, etta painejohto on liitetty asianmu-
kaisesti.

® Varmista, ettd sahkoéliitdnnén jannite on
220-240V ~ 50 Hz.

® Tarkasta sdhkdpistorasian moitteeton kunto.

® Varmista, etté verkkoliitdntédan ei koskaan
paase kosteutta tai vetta.

o Valt4 laitteen k&ymista kuivana.

® Sammuta laite vetdmalla verkkopistoke pois
pistorasiasta.

Viite!
1. Laske pumppu kiinnitysvaijerin avulla kaivoon
tai kuiluun.

2. Ole hyva ja huolehdi siita, ettd pumppu on
vah. 12 cm vedenpinnan alapuolella ja n. 30
cm pohjan ylapuolella.

3. Liit& verkkopistoke pistorasiaan.

Pumppu kéynnistyy n. 3 sek.:n jalkeen, kun liitan-

tajohto on tyénnetty pistorasiaan.

6.1 Automaattikaytté

Pumppu kehittda paineen (esim. vesihana sul-
jettu) ja sammuu sitten automaattisesti. Sisaan-
rakennetun kaksisuuntaisventtiilin avulla paine
sailyy letkussa, kunnes jélleen otetaan vetta.
Kun paine putoaa arvoon alle 2,5 bar, niin pump-
pu kdynnistyy automaattisesti uudelleen.

6.2 Varmistus kuivakaynnin varalta:

Pumppu sammutetaan automaattisesti, jos jaljella
ei enda ole nostettavaa nestetta.

Pumppu kay sitten jaksottain 30 sek. paalla -5
sek. pois (4 kertaa).

Tama jakso toistetaan 1 tunnin, 5 tunnin, 24 tun-
nin, 24 tunnin ... jalkeen.

Kun pumppu on taas uponnut veteen vahintaan
12 cm:n syvyyteen, niin se on jalleen valmis kayt-
t66n.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
® Irroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoi-
mia.

e Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kéyttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella
joka kaytdn jalkeen.

e Poista ndyhta ja mahdollisesti koteloon tarttu-
neet kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.

e Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein
ja puhdista myds kuilun seindmat.

8.1 Siipipyoran puhdistus

Jos koteloon on kertynyt liiaksi likakerroksia, tulee

laitteen alaosa purkaa osiin seuraavasti:

1. lrrota 8 ruuvia ruuviavaimella (kuva 2a).

2. Puhdistuksen seuraavat vaiheet naytetaan
kuvissa 2b - 2e.

3. Puhdista siipipy6ra puhtaalla vedella.
Huomio! Al4 laske laitetta lepa&maan siipipy-
6ran paalle tai tukemanal!

4. Kokoaminen tehd&aan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

11. Vianhakukaavio

Hairiot Syyt

Poisto

Laite ei kdynnisty - eiverkkojannitetta

- tarkasta verkkojéannite

Laite ei pumppaa - syoéttdsihti on tukossa

- paineletkussa on taite

puhdista sy6ttdsihti vesisuihkulla
poista taitekohta

Laite ei sammu - Painepuoli ei ole tiivis

- Puhdista painepuoli

Nostomaara liian -
pieni -

sy6ttdsihti on tukossa
teho laskenut erittain likaisen veden
tai hiovien lisdaineiden vuoksi

puhdista sy6ttdsihti
puhdista laite ja korvaa kuluvat osat
uusilla

moottorinsuoja sammuttaa laitteen
veden liiallisen likaisuuden vuoksi
veden ldmpétila on lilan korkea,
moottorisuoja sammuttaa

Laite sammuu -
lyhyen kéyntiajan
jalkeen -

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seka kuilu

huolehdi siité, ettd veden lampédtila
on kork. 35° C!
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Pyydamme huolehtimaan havitettdessa siit, etta akut ja valaisuvalineet (esim. hehkulamppu) otetaan
laitteesta pois.
Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-

taminen on sallittu ainoastaan iSC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* Pumpun siipipyéra

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittaa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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LL]

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vbimetega inimesed voi kogemuste ja oskusteta isikud to-
hivad seda seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jarelevalve voi
juhul, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangi-
da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustoid ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Oht!

Pump peab olema rikkevoolukaitseliiliti
(RCD) kaudu varustatud maksimaalselt 30
mA nimirikkevooluga (VDE 0100 osa 702 ja
738 jargi).

Seade ei sobi kasutamiseks iiheski ujumis-
basseinis, lastebasseinis ega muus veeko-
gus, kus voib pumba té6tamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada
sel ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene v6i
loom. Konsulteerige elektrikuga!

® Enne kui votate seadme kasutusele, laske
spetsialistidel kontrollida, kas, maandus,
nullimine, rikkevoolukaitse vastavad ener-
giaettevotte ohutuseeskirjadele ja toimivad
laitmatult.

® Elektrilisi pistikiihendusi tuleb kaitsta niiskuse
eest.

o Uleujutusohu korral paigutage pistikiihen-
dused véljaspoole uleujutuspiirkonda.

® Igal juhul tuleb valtida agressiivsete vedelike
ning abrasiivainete (kulutava toimega ainete)
pumpamist.

® Seadet tuleb kaitsta kiilma eest.

® Seadet tuleb kaitsta kuivalt td6tamise eest.

® Laste juurdepéas seadmele tuleb takistada
sobivate meetmetega.
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2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1)

1. Surveliides u 33,3 mm (1”) sisekeere
2. Kéepide

3. Imikurn

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

e Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

e Uputatav survepump
® Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Teie ostetud seade on moeldud vee pumpami-
seks temperatuuriga kuni 35° C. Seadet ei tohi
kasutada teiste vedelike, eelkdige mootorikituste,
puhastusvahendite ja muude keemiatoodete
pumpamiseks!

Seadet saab kasutada koikjal, kus tuleb vett im-
ber pumbata, nt majapidamises ja aias ning veel
paljudel muudel juhtudel. Seadet ei tohi kasutada
ujumisbasseini kéigushoidmiseks!

Seadme kasutamisel loodusliku, mudase pohjaga
veekogudes asetage seade natuke kérgemale
alusele, nt telliskivide peale.
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Seade ei ole mdeldud pidevaks kasutamiseks, nt
tiigi tsirkulatsioonipumbana. Seadme oodatav ka-
sutusaeg liheneb seetottu oluliselt, sest seade ei
ole méeldud plsiva koormusega tdétamiseks.

Seadet voib kasutada ainult ettenéhtud otstarbel.
Igasugune muul otstarbel kasutamine ei ole luba-
tud. Koigi sellest tulenevate kahjude vo6i vigastus-
te eest vastutab kasutaja/kaitaja, mitte tootja.

Pidage meeles, et meie seadmed ei ole ette néh-
tud kommerts-, kutsealaseks ega téostuslikuks
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse tdédstusli-
kul voi arilisel otstarbel voi ka nendega vordvaar-
setes tegevustes, kaotab meiepoolne garantii
kehtivuse.

Lekkiv maardedli/maardevahend voib vett saas-
tata.

4. Tehnilised andmed

Vorgutihendus ...........cccccueenee. 220-240V ~50 Hz
VOIMSUS ..ot 1100 vatti
Joudlus maksimaalselt...............cceeeeie 6000 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt ................. 45m

MaksimumsUigavus............ccceeeee.
Veetemperatuur maksimaalselt

Voolikuliides.................. u 33,3 mm (1”) sisekeere
Tahkete osakeste moo6t kuni: .............. Puhas vesi
Kaitseklass: .......ccovuvveeeeeeeicciiiieee e IPX8

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tulbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

5.1 Paigaldus

Seade paigaldatakse kas

® statsionaarselt, jaiga torustiku abil
VoI
e statsionaarselt, painduva vooliku abil

Méarkus:

Enne pumba té6lepanemist selgitage voimalikud
eritingimused paigalduseks!

Kui nt voolukatkestus, méardumine voi defektne
tihend voivad pdhjustada materiaalset kahju, tu-
leb paigaldada taiendavad kaitseseadised.
Sellised kaitseseadised on néiteks:

paralleelselt td6tavad pumbad eraldi kaitsmetega

Anl_NTP-E_110_Automatic_SPK7_Teil2.indb 80

vooluringis, niiskusandurid valjalilitamiseks ja
teised sarnased kaitseseadised.

Kahtluste korral pidage kindlasti ndu spetsialis-
tiga.

Pumbatava vee maksimaalne kogus on voimalik
saavutada ainult torustiku véimaliku suure 1&-
bimdddu korral, vaiksemate voolikute voi torude
Uhendamisel pumbatava vee kogus vaheneb.

Paigaldamisel tuleb jalgida, et seadet ei tohi
kunagi monteerida survevooliku voi elektrijuht-
me kilge vabalt rippuma. Seade tuleb riputada
selleks ettendhtud kandesanga kulge voi asetada
$ahti porandale. Seadme laitmatu toimimise ta-
gamiseks peab Sahti pérand olema alati puhas
mudast ja muust reostusest. Liiga madala veeta-
seme korral voib Sahtis olev muda kiiresti kuivada
ja seadme kaivitumist takistada. Seepérast on tar-
vis seadet reegliparaselt kontrollida (kaivitumist
katsetada).

Pumbasahti mdétmed peaksid olema piisvalt
suured.

5.2 Vorguithendus

Oht!

Teie ostetud seade on juba varustatud maandu-
sega pistikuga. Seade on mdeldud ihendami-
seks maandusega pistikupesaga 220-240V ~ 50
Hz. Veenduge, et pistikupesa on piisavalt kaitstud
(vé@hemalt 6 A) ja laitmatus korras. Pange pistik
pistikupessa ja seade on seega téévalmis.

6. Kaitamine

Parast selle paigaldus- ja kasutusjuhendi labilu-

gemist voite seadme jargmisi punkte arvestades

kasutusele votta:

e Kontrollige, kas seade on kindlalt paigale
seatud.

e Kontrollige, kas survevoolik on nduetekoha-
selt paigaldatud.

® Veenduge, et elektriihendusel on 220-240 V
~50 Hz.

e Kontrollige, kas elektriline pistikupesa on
nduetekohases seisundis.

® Veenduge, et niiskus voi vesi ei satuks kunagi
vorgulihendusele.

e Valtige seadme kuivalt té6tamist.

® Seadme valjalllitamiseks tdmmake pistik pis-
tikupesast vélja.
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Markus!

1. Laske pump kinnitustrossi abil kaevu voi
Sahti.

2. Palunjélgige, et pump on védhemalt 12 cm
vee all ja u 30 cm pohjast kérgemal.

3. Uhendage vérgupistik pistikupessa.

Pump kaivitub 3 sekundit parast toitekaabli ihen-

damist.

6.1 Automaatreziim:

Pump kasvatab réhku (nt veekraan on suletud) ja
lUlitub siis ise valja. Integreeritud tagasilédgiklapi

abil pusib surve nii kaua voolikus, kuni uuesti vett
voetakse.

Kui surve langeb alla 2,5 baari, ltlitub pump auto-
maatselt uuesti sisse.

6.2 Kuivalt té6tamise kaitse:
Pump lllitatakse automaatselt vélja, kui pole
enam pumbatavat vedelikku.

Pump td6tab nlud tstkliga 30 sekundit sees - 5
sekundit véljas (4x)
1h,5h, 24 h, 24 h... jarel korratakse seda tstklit.

Niipea kui pump uuesti vdhemalt 12 cm ulatuses
vette ulatub, on see uuesti tdévalmis.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!

® Toémmake vorgupistik enne igat hooldusté6d
vélja.

o Teisaldatavalt kasutamise puhul peaks
seadet peale iga kasutamist puhastama puh-
ta veega.

* Eemaldage veejoa abil karvakesed ja kiulised
osakesed, mis on téen&oliselt korpusesse
kogunenud.

° Eemaldage iga 3 kuu jarel Sahti pérandalt
muda ja puhastage ka Sahti seinad.

8.1 Souratta puhastamine

Liiga tugevate setete korral korpuses tuleb sead-

me alumine osa jargneval viisil lahti votta:

1. Keerake 8 kruvi kruvikeeraja abil lahti (joonis
2a).

2. Edasised sammud puhastamiseks leiate joo-
nistelt 2b kuni 2e.

3. Puhastage sduratas puhta vee abil.
Tahelepanu! Arge asetage v6i toetage
seadet sdurattale!

4. Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0osi.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprgi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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11. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Seade ei kaivitu

Vorgupinge puudub

Kontrollige vorgupinget

Seade ei pumpa

Sisendsdel on ummistunud.
Survevoolik on murdunud

Puhastage sisendsdel veejoaga
Kodrvaldage murdekoht

Seade ei lUlitu vélja.

Survepool lekib

Puhastage survepool

Ebapiisav joudlus

Sisendsdel on ummistunud.
Voimsus on vahenenud vee tuge-
valt reostunud ja kulutava toimega
lisandite tottu

Puhastage sisendsoel
Puhastage seade ja vahetage kulu-
osad

Seade lUlitub lihike-
se tobaja jarel vélja

Mootorikaitse lllitab seadme vee
liiga tugeva reostuse t6ttu valja
Veetemperatuur on liiga korge,
mootor lulitub vélja

Tommake vorgupistik vélja ja
puhastage seade ning Saht

Jélgige vee maksimaalset tempera-
tuuri 35° C!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt hddglamp) voetakse seadmest vélja.
Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-

liselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* Pumba tiivik

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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LV

LL]

Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi bérni
un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam
vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ko paredzéts veikt lietotajam.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Bistami!

Suknis jaapriko ar nopludes stravas
aizsargierici (RCD) ar aprekinato nopludes
stravu maksimali 30 mA (saskana ar VDE
0100 702. un 738. dalu).

lerice nav paredzéta lietoSanai nekada vei-
da baseinos, bérnu peldbaseinos un citas
udenstilpnés, kuras sukna darbibas laika var
atrasties cilveki vai dzivnieki. Nav pielaujama
ierices lietosana, ja riska zona atrodas cilveki
vai dzivnieki. Jautajiet kvalificetam elektrikim!

® Pirms ierices lietoSanas uzticiet specialistam
parbaudit iezeméjumu, null€jumu, nopludes
stravas aizsargslegumu, vai tas atbilst
elektroapgades uznémuma dro$ibas noteiku-
miem un darbojas nevainojami.

®  Elektriskie spraudkontaktu savienojumi ir
jasarga no mitruma.

e Jarodas parpludinasanas risks, spraud-
kontaktu savienojumi janovieto no
parpludinasanas pasargata vieta.

® Noteikti jaizvairas no Skidrumu, kas izrai-
sa koroziju, un abrazivu (slip€josu) vielu
suknésanas.

® lerice ir jasarga no sala.

® lerice ir jasarga no darbibas tuksgaita.

e Javeic atbilstoSi pasakumi, lai novérstu bérnu
piekliSanu masinai.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéels)

1. Spiediena pieslégvieta apm. 33,3 mm (1 )
iekseja vitne

2. Rokturis

3. lesukSanas karba

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ludzam nemt vera garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

e Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

e Peéc iespéjas uzglabajiet iepakojumu 1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

® Legremdéjams spiedéjsuknis
* Originala lieto$anas instrukcija

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

legadata ierice ir paredzéta, lai siknétu tdeni,
kura maksimala temperatura neparsniedz 35°C.
So ierici nedrikst izmantot citu Skidrumu, Tpasi

motoru degvielas, tirianas lidzek|u un citu
kimisko produktu, stiknésanai!

lerici var izmantot visur, kur nepiecieS§ama tudens
parsuknésana, pieméram, majsaimnieciba, darza
u. c. lerici nedrikst izmantot baseinu piepildisanai/
izsuknésanai.
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Tacu ierici var izmantot art visur, kur
nepiecieSama udens parsuknésana, pieméram,
majsaimnieciba, darza u. c. lerici nedrikst izman-
tot baseinu piepildi$anai/izstiknésanai.

Lietojot ierici udenstilpnés ar dabisku, dulkainu
dibenu, uzstadiet ierici uz neliela paaugstinajuma,
pieméram, uz kiegeliem.

lerice nav paredzeta ilgstoSai lietoSanai,
pieméram, ka cirkulacijas stiknis. Saja gadijuma
ierices sagaidamais darbmuzs ievérojami
saisinasies, jo ierice nav konstruéta ilgstosai
slodzei.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajam merkim.
lerices lietoSana, kas neatbilst paredzétajam
mérkim, nav noteikumiem atbilsto8a. Par jebku-
riem bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi no-
teikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai.
Razotajs neuznemas garantiju, ja ierici izman-
to komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art lidzigos papilddarbos.

Izplastot smérellai/smérvielai, var tikt piesarnots
Gdens.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla pieslegums........... 220-240V ~50 Hz
Patérina jauda............ccocviiiiniiiiin

Maks. sUkna razigums .........ccccceecverueneenne

Maks. sUknésanas augstums.............cc......
Maks. iegremdésanas dzilums.. .
Maks. idens temperatira ..........ccccceeeeineenn.
Slatenes pieslégvieta

.......................... apm. 33,3 mm (1 ) iek$gja vitne
Maks. sveSkermenu izmers: ................. firs tdens
Aizsardzibas tips: ......cccoeeveeieeniieiieneeeee IPX8

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

5.1 Uzstadisana

lerices uzstadiSana veicama:

e stacionari, ar nekustigu caurulvadu
vai

e stacionari, ar lokanu caurulvadu.

Noradijums!

Pirms sukna lietoSanas noskaidrojiet iespejamos
1pasos instaléSanas nosacijumus!

Ja, pieméram, elektroapgades traucé&jumi,
netirumi vai bojats blivéjums var izraisit
materialus zaud€jumus, javeic papildu
aizsardzibas pasakumi.

Sadi aizsardzibas pasakumi, pieméram, ir:
paralélas darbibas sukni atseviski nodrosinata
stravas kede, mitruma sensori izslégSanai un
lldzigas droSibas ierices.

Saubu gadijumos noteikti konsultéjieties ar
sanitaro specialistu.

Maksimalo sukna darba razigumu var panakt,
tikai izmantojot maksimalo caurulvada diame-
tru, pieslédzot mazaka diametra Slitenes un
caurulvadus, sukna darba razigums samazinas.

Jaievero, ka ierici nekad nedrikst uzstadit brivi
piekarta veida aiz spiediena caurulvada vai
stravas vada. lerice ir japiekar aiz $im nolukam
paredzéta roktura vai janovieto Sahtas dibena. Lai
nodro$inatu nevainojamu ierices darbibu, Sahtas
dibenam vienmér jabat tiram no dunam vai citiem
netirumiem. Ja tdens limenis ir parak zems,
dunas Sahta var atri sazut un traucét ierices
iedarbinasanu. Tadél ierice regulari japarbauda
(javeic iedarbinasanas méginajumi).

Sukna Sahtai jabut pietiekama izméra.

5.2 Tikla pieslegums

Bistami!

legadata ierice jau ir aprikota ar kontaktdaksu

ar zeméjuma kontaktu. lerice ir paredzéta
pieslégsanai pie kontaktligzdas ar zeméjuma
kontaktu 220-240 V ~ 50 Hz. Parliecinieties,

vai kontaktligzdai ir pietiekams dro$inatajs (vis-
maz 6 A) un vai ta ir nevainojama kartiba. Tikla
kontaktdaksu iespraudiet kontaktligzda, un lidz ar
to ierice ir gatava darbam.
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6. LietoSana 7. Tikla piesleguma vada nomaina
Péc tam, kad precizi izlasita uzstadiSanas Bistami!

un lietoSanas instrukcija, var sakt lietot ierici, Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
ievérojot $adus nosacijumus: razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi

® Parbaudiet, vai ierice ir dro8i uzstadita. kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
® Parbaudiet, vai ir pienacigi uzstadits spiedie- no iespéjama apdraudéjuma.

na caurulvads.
® Parliecinieties, lai pieslégums elektrotiklam

butu 220-240 V ~ 50 Hz. 8. Tiridana, apkope un rezerves dalu
® Parbaudiet elektriskas kontaktdakSas pa sutisana
stavokli.

® Parliecinieties, ka tikla pieslegumam
nepieklus mitrums vai tdens.

® |zvairieties no ierices darbibas tukSgaita.

e Laiierici izslegtu, izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Bistami!

e Pirms veicat jebkadu apkopes darbu, izvelciet
tikla kontaktdaksu no kontaktligzdas.

e Jaizmanto$anas laika ierice tiek parvietota,
péec katras lietoS8anas reizes ta ir jaizskalo ar
tiru Gdeni.

® Pluksnas un Skiedrainas dalinas, kas,
iespéjams, ir uzkrajusas korpusa, ir jaizvac ar
udens struklas palidzibu.

e |k péc 3 menesiem atbrivojiet Sahtas dibenu
no dunam un notiriet arT $ahtas sienas.

Noradijums!

1. lelaidiet sukni aka vai $ahta, turot aiz
stiprinajuma troses.

2. levérojiet, lai suknis atrastos vismaz 12 cm
zem udens un apméram 30 cm virs pamat-
nes.

3. Piesledziet kontaktdaksu elektrotikla kontakt-
ligzdai.

Siknis sak darboties péc 3 sekundém péc

piesleguma vada iespraus$anas.

8.1 Lapstinu ritena tiriSana

Ja korpusa ir uzkrajies parak daudz nogulnu,

ierices apakséja dala ir jaizjauc sadi:

1. lznemiet 8 skruves ar skrivgriezi (att. 2a.).

2. Parejie tiriSanas soli redzami attélos 2b. lidz
2e.

3. Lapstinu riteni noskalojiet ar tiru tdeni.
Uzmanibu! lerici nenovietojiet vai neatbal-
stiet uz 1apstinu ritenal

4. Montaza javeic apgriezta seciba.

6.1 Automatiskais rezims:

suknis generé spiedienu (piem., idens krans
aizvérts) un pec tam patstavigi izslédzas. Ar
integréto pretvarstu spiediens Slutené saglabajas
[1dz atkal tiek patéréts tdens.

Ja spiediens nokrit zem 2,5 bariem, tad suknis

automatiski ieslédzas. 8.2 Apkope

lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas

6.2 Tuksgaitas drosinatajs: detalas, kuram butu javeic apkope.

suknis tiek automatiski izslégts, tiklidz ir beidzies

stknejamais sidrums. 8.3 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

Suknis tagad strada 30 sekunzu cikla. leslégs - 5
sek. izslegts (4x).
Péc1h,5h,24h,24h ... Sis cikls tiek atkartots.

Tiklidz suknis ir atkal iegremdéts vismaz 12 cm
zem udens, tas ir gatavs darbam.
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9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodros$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savaks$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

Vélama glabasanas temperatura ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.

11. Trukumu noteikSanas plans

Traucéjumi Céloni

Novérsana

Aparats neieslédzas | - Nav tikla sprieguma

- Parbaudiet tikla spriegumu

lerice nesukné - Aizserejis iepludes siets

- Parloctta spiediena Slutene

- lztiriet iepludes sietu, izmantojot
udens struklu
- Noveérsiet locijumu

lerice neizslédzas - Spiediena puse nav hermétiska

- |ztiriet spiediena pusi

Nepietiekams sukna | -
razigums -

Aizsérgjis iepludes siets
Razigums samazinajies stipri
piesarnotu un slipéjosSu udens
piemaisijumu dé|

- Iztiriet iepludes sietu
- Iztiriet ierici un nomainiet nodilu-
mam paklautas detalas

Motora aizsardziba izslédz ierici
parak spéciga udens piesarnojuma
del

- Udens temperatiira ir par augstu,
motora aizsardziba izslédz sukni

lerice izslédzas -
péc neilga darbibas
laika

- lzvelciet tikla kontaktdaksu un
iztiriet gan ierici, gan Sahtu

- levérojiet maksimalo udens
temperaturu 35° C!
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Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto

ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Utilizejot ierici, atcerieties iznemt akumulatorus un apgaismes lidzeklus (piem., kvélspuldzes).
RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir

atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Sukna zobrats

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta raanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mées

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstodu darba instrumentu vai piederumu izmantosana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 60 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutiminiy bei protiniy
gebéjimy asmenys arba patirties ir Ziniy neturintys asmenys Siuo
saugy prietaiso naudojima ir informuoti apie su tuo susijusius pavo-
jus. Draudziama vaikams Zaisti su prietaisu. Draudziama vaikams
prietaisg valyti be prieziuros ir atlikti techninj aptarnavima.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Pavojus!

Siurblys turi buti montuojamas su apsauginiu
gedimo srovés jungikliu (RCD), o nominalioji
gedimo srové neturi virsyti 30 mA (pagal VDE
0100, 702 ir 738 dalis).

Prietaisas nenaudotinas plaukimo ir mau-
dymosi baseinuose, kituose vandens telki-
niuose, kuriuose prietaisui veikiant gali buti
zZmoniy ar gyviiny. Draudziama prietaisa
naudoti pavojaus zonoje esant Zzmogui ar
gyvunui. Kreipkités j savo elektrikg!

® Prie$§ pradédami naudotis prietaisu, leiski-
te specialistams patikrinti, ar jzeminimas,
jnulinimas apsauginé gedimo sroveés grandiné
atitinka energijos tiekimo jmonés saugos rei-
kalavimus ir nepriekaistingai veikia.

o Kistukines elektros jungtis reikia apsaugoti
nuo drégmes.

® |8kilus apsémimo pavojui, kistukines jungtis
reikia tvirtinti nuo apsémimo saugioje srityje.

® Bet kuriuo atveju reikia vengti agresyviy
skys€iy, taip pat abrazyviniy (Slifuojanciy)
medziagy gabenimo.

® Prietaisas negali su3alti.

® Prietaisas negali veikti sausgja eiga.

® Imantis tinkamy priemoniy saugoti nuo vaiky.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
1. Slégio jungtis mazdaug 33,3 mm, vidinis srie-

gis(17)
2. Rankena
3. Siurbimo antgalis

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy

lentele.
e Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

® Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuoteg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

® Panardinamasis siurblys
® Originali naudojimo instrukcija

3. Naudojimas pagal paskirtj

|sigytu prietaisu gabentinas ne aukstesnés kaip
35 °C temperatiros vanduo. | prietaisg negalima
pilti kity skysciy, ypa¢ varikliy degaly, valymo
priemoniy ir kity cheminiy produkty!

Prietaisas naudojamas visur, kur reikia perkelti
vandenj, pvz., buityje, sode ir dar daug kur. Prieta-
iso negalima naudoti plaukimo baseinuose!

Prietaisa, kurj naudosite vandens telkiniuose,
kuriy dugnas yra naturalus, dumblinas, Siek tiek
pakelkite, pvz., ant plyty.
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Prietaisas, pvz., cirkuliacinis siurblys, nenau-
dotinas ilgai tvenkinyje. Numatytas prietaiso
ilgaamziSkumas del to gerokai sutrumpés, nes
prietaisas néra sukurtas ilgalaikei apkrovai.

Prietaisg reikia naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks
kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius netinkamai
naudojant prietaisg, atsako ne gamintojas, bet
naudotojas arba operatorius.

|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybes,
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amaty,

pramonés jmoneése ir panasiose veiklos srityse.

IStekéjus alyvos (tepaly), uzsiters vanduo.

4. Techniniai duomenys

Tinklo prijungimas: ................ 220-240V ~50 Hz
Energijos suvartojimas: .. 1100 vaty
DidzZiausias debitas: ..........ccccccevvevininnne 6 000 l/val.
DidZiausias tiekimo aukstis: .............cccceeeen. 45m
DidZiausias panardinimo gylis: ........cc.ccc...... 12m
DidZiausia vandens temperatira: ............... 35°C
Slegio jungtis:

................ mazdaug 33,3 mm, vidinis sriegis (1 ")
Didziausias svetimkunis: .............. Svarus vanduo
Apsaugos KIaseé: ............cccooeiiiiiiiiiiiiee IPX8

5. PrieS naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

5.1 Montavimas

Prietaisas montuojamas arba:

e stacionariai su nelanks¢iu vamzdziu,
arba

e stacionariai su lanks€ia zarna

Pastaba:

Prie§ pradédami naudoti siurblj, i$siaiskinkite gali-
mas specialigsias jo montavimo sglygas!

Jei, pvz., maitinimo pertrauka, uzterStumas arba
sudegusi izoliacija gali sukelti materialing zalg,
reikia instaliuoti papildomas apsaugines priemo-
nes. Tokios apsaugos priemonés, pvz., gali buti:

vienoje atskirai apsaugotoje srovés grandinéje
lygiagreciai veikiantys siurbliai, iSjungiantys
drégmeés jutikliai ir panasus apsaugos jrenginiai.
Kilus dvejoniy, butinai pasikonsultuokite su kvalifi-
kuotu santechniku.

DidZiausig debitg galima pasiekti tik naudojant
didziausio skersmens linijg, prijungiant mazesnes
zarnas ar linijas debitas sumazéja.

Montuodami atkreipkite démesj j tai, kad sumon-
tuotas prietaisas niekada negali laisvai kabéti

ant slégio linijos ar ant srovés kabelio. Prietaisas
turi bati pakabintas ant tam numatytos atraminés
rankenos ar padétas ant Sachtos pagrindo. Kad
prietaisas nepriekaistingai veikty, Sachtos pag-
rinde neturi buti dumblo ar kity neSvarumy. Esant
mazam vandens lygiui, Sachtoje esantis dumblas
gali greitai isdziuti ir trukdyti paleisti prietaisa.
Todél butina prietaisg reguliariai tikrinti (pabandyti
paleisti).

Siurblio Sachta turi bati pakankamo aukscéio.

5.2 Jjungimas j tinkla

Pavojus!

Jusy jsigytas prietaisas jau turi kiStukine jungtj

su apsauginiu kontaktu. Prietaisas numatytas
prijungti prie Sakutés lizdo su apsauginiu kontaktu
su 220-240 V ~ 50 Hz. |sitikinkite, kad Sakutés
lizdas pakankamai apsaugotas (ne maziau kaip

6 A) ir yra tvarkingas. Tinklo kistuka jjunkite j
Sakutés lizdg. Prietaisas paruostas veikti.

6. Valdymas

Perskaite 8ig montavimo ir naudojimo instrukcijg

ir atsizvelge j toliau nurodytus punktus, prietaisg

galite pradéti naudoti:

e Patikrinkite, ar prietaisas saugiai pastatytas.

e Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinta slégio linija.

e |sitikinkite, kad elektros jtampa yra
220-240V ~ 50 Hz.

e Patikrinkite, ar geros buklés elektros Sakutés
lizdas.

o |sitikinkite, kad prie tinklo jungties nepatenka
drégmeés ar vandens.

® Prietaisas negali veikti tuscigja eiga.

® Norédami prietaisg iSjungti, iStraukite kiStuka
i lizdo.
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Nurodymas!

1. Laikydami uz tvirtinimo lyno, siurblj jleiskite |
Sulinj arba Sachta.

2. Uztikrinkite, kad siurblys buty po vandeniu
maziausiai 12 cm ir mazdaug 30 cm vir§ dug-
no.

3. ljunkite tinklo kistuka j kistukinj lizda.

Siurblys pradeda veikti praéjus 3 sek. nuo prijun-

gimo laido jjungimo.

6.1 Automatinis rezimas:

siurblyje susidaro slégis (pvz., uzsuktas vandens
kranas) ir tokiu budu iSsijungia pats. Dél integruo-
to atbulinio vozZtuvo slégis Zarnoje isSlaikomas tol,

kol vél paimamas vanduo.

Jeigu slégis nukrenta zemiau 2,5 bar, siurblys vel
automatiskai jsijungia.

6.2 TuSciosios eigos apsauga:
siurblys iSsijungia automatiskai, kai nelieka
perneSamo skyscio.

Siurblys dabar veikia 30 sek. ciklu Jj. — 5 sek. i§;.
(4x).

Sis ciklas kartojamas kas 1 val., 5 val., 24 val.,
24 val.

Kai siurblys vél panardinamas j vandenj bent 12
cm, jis vel paruo$tas naudoti.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!

®  Prie§ atlikdami techninés prieziuros darbus, i§
tinklo lizdo iStraukite kiStuka.

® Kai prietaisas kilnojamas, po kiekvieno pa-
naudojimo jj reikty nuplauti Svariu vandeniu.

e Sidlelius ir plausy daleles, galincias kauptis
korpuse, reikia pasalinti vandens srove.

® Kas 3 ménesius nuo Sachtos pagrindo rei-
kia nuvalyti dumbla. Taip pat reikia nuvalyti
Sachtos sienas.

8.1 Semtuvo rato valymas

Jei korpuse prisikaupé daug apnasy, prietaiso

apatine dalj reikia iSardyti tokia tvarka:
Atsukite 8 varZtus atsuktuvu (2a pav.).

2. Kiti valymo etapai pateikti 2b—2e pav.

3. Semtuvo ratg nuplaukite $variu vandeniu.
Démesio! Prietaiso negalima padéti ar at-
remti ant semtuvo rato!

4. Sumontuojama atvirkstine tvarka.

8.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné prieziura.

8.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis:

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numer;j

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziaguy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimai Priezastys Sprendimo budas
Prietaisas neveikia | - Néra tinklo jtampos - Patikrinti tinklo jtampa
Prietaisas netiekia - Uzsikimses jleidimo sietas - Jleidimo sieta iSplaukite vandens
srove
- Susilenkusi sléginé zarna - IStiesinkite zarng
Prietaisas - Nesandarumas slégio puséje - I18valykite slégio puse
neissijungia
Tiekiamo kiekio ne- | - Uzsikim$es jleidimo sietas - ISvalykite jleidimo sietg
pakanka - Galia sumazéja dél labai neSvariy ir | - Siurblj iSvalykite ir pakeiskite
abrazyviy vandens priedy besidévincias dalis
Po trumpo laiko- - Variklio apsauga prietaisg iSjungia | - IStraukite tinklo kiStuka ir iSvalykite
tarpio prietaisas dél per ypa¢ nesvaraus vandens prietaisa ir Sachta
iSsijungia - Per auksta vandens temperatura, - Atsizvelkite j didziausig leisting
variklio apsauga prietaisg iSjungia temperaturg 35 °C!
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Tik ES $Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

ISmesdami prietaisa, atkreipkite démesj, kad akumuliatorius ir lemputés (pvz., elektros lemputés) bty
i$ jo iSimti.
Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus

aisky iSC GmbH leidima.

Teiseg atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Siurblio ratas

Naudojamos medziagos / dalys*

Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra priziurimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. I8saugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumentg. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trukumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tir(in standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AvpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyjisi BiANOBiAHOCTI: MM 3aABAAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lnpekTuBoto EC Ta cTaHAapTaMu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK WUsjasa 3a coo6pasHocT: M3jasysame cO06pasHOCT co
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA HE IS Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat tpéTUTa yla Ta poidvTa stédlum fyrir vérutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Tauchdruckpumpe* NTP-E 110 Automatic (NEPTUN)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC E Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[12014/32/EU P =kW; /G = cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN IEC 61000-3-2; EN 61000-3-3
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Landau/Isar, den 26.09.2023 /Q/ M M/< werf
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Mark Wang/F'roduct-Managemwnt}
First CE: 2020 Archive-File/Record: NAPR031047
Art.-No.: 41.714.34 1.-No.: 21023 Documents registrar: Patrick Willnecker
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Submersible pressure pump - F Pompe relou\anle submersible - / Pompa premente ad it - DK/N D pumpe - S Drankbar tryckpump - CZ Ponorné tlakové ¢erpadlo - SK Ponorné tiako-
vé gerpadio - NL D - EBomba apresion - FIN | - SLO Potopna tlana érpalka - H Bemeriils nyomésszivattyl - RO Pompé de presiune submersibila - GR
BuBil6pevn avrAia nieong - P Bomba de pressao submerswel HH/B/H Potopna tlaéna pumpa - RS Potopna pumpa - PL Pompa zanurzeniowa - TR Dalgic Pompa - RUS MorpyHoit HarHeTaTebHbIi
Hacoc - EE Uputatav survepump - LV siurblys - BG IN HanopHa nomna - UKR MuB1HHWIA HarHiTanbHui Hacoc - MK MoasoaHa noTUcHa nymna
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